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  Заседание открывается в 10 ч. 10 м. 
 
 

Пункт 27 повестки дня (продолжение) 
 

Заседание высокого уровня по вопросам о 
молодежи  
 

Социальное развитие 
 

 b) социальное развитие, включая вопросы, 
касающиеся мирового социального 
положения и молодежи, пожилых людей, 
инвалидов и семьи 

 

  Проект резолюции (A/65/L. 87)  
 

 Председатель (говорит по-французски): На 
рассмотрении Генеральной Ассамблеи находится 
проект итогового документа, опубликованный в ка-
честве документа A/65/L. 87.  

 Ассамблея приступает к рассмотрению проек-
та резолюции A/65/L.87, озаглавленного «Итоговый 
документ заседания высокого уровня Генеральной 
Ассамблеи по теме “Молодежь: диалог и взаимопо-
нимание”». 

 Ассамблея приступает к принятию решения по 
данному проекту резолюции. Могу ли я считать, что 
Ассамблея постановляет принять проект резолю-
ции A/65/L.87? 

 Проект резолюции принимается (резолю-
ция 65/312).  

 Председатель (говорит по-французски): Пре-
жде чем предоставить слово ораторам, я хотел бы 
выразить Постоянному представителю Австрии Его 
Превосходительству г-ну Томасу Майр-Хартингу и 
Постоянному представителю Бенина Его Превосхо-
дительству г-ну Жан-Франсису Зинсу искреннюю 
признательность за очень умелое и терпеливое про-
ведение обсуждений и сложных переговоров во 
время консультаций по итоговому документу. Я хо-
тел бы также поблагодарить все государства-члены 
за их ценный вклад, без которого итоговый доку-
мент был бы невозможен.  

 Прежде чем продолжить, мне хотелось бы со-
общить государствам-членам некоторую информа-
цию, которая позволит практически обеспечить 
участие максимального числа ораторов при затрате 
минимального времени. Я прошу ораторов ограни-
чиваться тремя минутами при выступлении в своем 
национальном качестве и пятью минутами, если 
они выступают от имени групп. Я также обращаюсь 
к ораторам с просьбой выступать в обычном темпе 
в интересах обеспечения надлежащего качества 
устного перевода. Для того чтобы помочь высту-
пающим соблюсти регламент, на трибуне установ-
лена световая сигнальная система. 

 Сейчас Ассамблея заслушает выступление 
президента Республики Бенин Его Превосходитель-
ства г-на Томаса Яи Бони. 
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 Президент Яи (говорит по-французски): Пре-
жде всего, я хотел бы с этой трибуны выразить свои 
глубокие соболезнования Его Превосходительству 
королю Харальду V  в связи с гибелью людей в ре-
зультате взрыва заминированного автомобиля и об-
стрелов, которые имели место на острове Утойя — 
ужасной трагедией, которая постигла его народ. 
Мое правительство решительно осуждает эти тер-
рористические акты. 

 Заседание высокого уровня по вопросам о мо-
лодежи, которое открылось 25 июля, является для 
нас возможностью опереться на вклад всевозмож-
ных заинтересованных сторон и разработать общее 
видение на основе диалога и взаимопонимания, как 
подчеркивается в итоговом документе (резолю-
ция 65/312). Итоговый документ является кульми-
нацией Международного года молодежи, который 
был провозглашен Генеральной Ассамблеей в ее ре-
золюции 64/134. Празднование Международного 
года молодежи предоставляет нам исключительную 
возможность мобилизовать усилия в поддержку 
этого очень важного сектора населения всего мира. 

 Помимо пропаганды идеалов культуры мира, 
уважения прав человека и солидарности между по-
колениями, культурами, цивилизациями и религия-
ми, тема этого заседания звучит как призыв к пра-
вительствам и самой молодежи взять на себя ответ-
ственность за будущее своих стран. 

 Как нам всем известно, молодежь требует 
больше демократии, социальной справедливости, 
участия и интеграции. Это глубоко укоренившиеся 
чаяния, которые идут вразрез с тенденциями фун-
даментализма и экстремизма. 

 Благодаря присущим ей энтузиазму и воспри-
имчивости,  огромной способности к мобилизации 
и инакомыслию, идеализму и готовности брать на 
себя большие риски, молодежь в своем стремлении 
к большей свободе и благополучию, является мощ-
ной движущей силой, ведущей к переменам во всех 
обществах. Недавние события на международном 
уровне весьма очевидно это продемонстрировали. 

 Мы должны ответить на чаяния молодых лю-
дей путем активизации всеобъемлющего диалога и 
содействия культуре мира и международного со-
трудничества, направленного на предотвращение 
чреватых серьезными проблемами событий, кото-
рые становятся отдушиной для выпуска избыточной 
энергии, законного разочарования и которые долж-

ны управляться и умиротворяться с целью поддер-
жания стабильности и гармонии внутри государств 
и за их пределами. 

 Нам известно, что Организация Объединенных 
Наций небезразлична к этим серьезным проблемам. 
Это становится очевидным на примере многочис-
ленных инициатив, которые предпринимались в по-
следние годы под эгидой Организации Объединен-
ных Наций, что дало нам возможность поставить 
перед собой международные цели в области разви-
тия, поддерживаемые проектами, осуществляемыми 
на различных уровнях, которые направлены на 
улучшение всех аспектов жизни. 

 Однако прогресс в достижении этих междуна-
родных целей в области развития, включая цели в 
области развития, сформулированные в Декларации 
тысячелетия, достигается неравномерно, что еще 
больше подчеркивает неравенство, которым харак-
теризуется современный мир. Нам необходимо при-
ложить больше энергии и решимости для преодоле-
ния этих разрывов, поскольку мы знаем, что в про-
тивном случае это может стать угрозой междуна-
родному миру и безопасности. 

 Для достижения этой цели нам необходимо 
добиться слаженности между различными сущест-
вующими программами и задействовать энергию 
молодежи, с тем чтобы она стала как участником, 
так и стороной, заинтересованной в процессе уст-
ранения такого неравенства. Необходимо уделять 
внимание молодежи при осуществлении всех на-
правлений политики, стратегий, планов и программ 
развития на национальном, региональном и гло-
бальном уровнях, поскольку лишь те общества, ко-
торые предоставляют молодежи больше возможно-
стей, смогут справиться с проблемами нынешнего 
столетия и в будущем. 

 Мы должны твердо верить в нашу молодежь. 
Мы должны мотивировать ее и обеспечить, чтобы 
она взяла на свои плечи историческую ответствен-
ность. Таков был упор, сделанный на семнадцатой 
очередной сессии Африканского союза, проходив-
шей в Малабо, Экваториальная Гвинея, с 30 июня 
по 1 июля 2011 года, темой которой было «Скорей-
шее вовлечение молодежи в процесс устойчивого 
развития». 

 В ходе этой очередной сессии, была, среди 
прочего, отмечена необходимость предоставления 
государствами-членами достаточных ресурсов в 
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распоряжение региональных организаций на цели 
программ, ориентированных на молодежь. 

 В нашей стране, Бенине, молодые люди рас-
сматриваются как основная движущая сила в деле 
преобразования нашего государства, как основа 
нашей социальной программы. Так, молодые люди 
занимают важные, ответственные должности и ре-
ально участвуют в строительстве будущего нашей 
страны. Эти усилия по преобразованию общества 
требуют от молодых людей определенных важных 
качеств, а именно: высокой нравственности, глубо-
кого патриотизма и веры в себя, в свою страну и в 
высшие духовные принципы — патриотизм, ответ-
ственность и лидерство. 

 Делегаты знают о том, что для всех стран мира 
молодые люди — бесценный актив, неиссякаемая 
золотая жила и выгодная сфера для размещения ин-
вестиций в экономический рост и устойчивое соци-
ально-экономическое развитие. Двадцать первый 
век будет веком человеческого капитала, воплощен-
ного в молодежи. 

 Опирающийся на разнообразные мероприятия 
в рамках Международного года молодежи итоговый 
документ, принятый только что на данном заседа-
нии высокого уровня (резолюция 65/312), представ-
ляет собой план, в котором содержится призыв к 
решительным действиям и координации усилий для 
преодоления препятствий, мешающих молодежи 
полностью раскрыть свой потенциал. Организация 
Объединенных Наций должна взять на себя особую 
ответственность в плане поддержки правительств в 
этой области. Наилучший способ для этого — соз-
дать учреждение Организации Объединенных На-
ций наподобие структуры «ООН-женщины». 

 Учитывая роль занятости при обеспечении со-
циально-экономической интеграции молодых лю-
дей, огромную важность имеет выработка глобаль-
ной стратегии занятости с особым прицелом на ис-
коренение безработицы и неполной занятости в мо-
лодежной среде. Не менее важны и меры по обес-
печению мобильности молодых людей как выраже-
ние их чувства свободы. Достижению этой цели 
могло бы содействовать расширение законных воз-
можностей для временной миграции, что лишь спо-
собствовало бы укреплению дружественных меж-
дународных отношений, понимания и сотрудниче-
ства. 

 Эти разнообразные проекты, к реализации ко-
торых необходимо приступить по итогам Междуна-
родного года молодежи, можно осуществить в рам-
ках десятилетия молодежи в целях осуществления 
скоординированной, устойчивой кампанию в этой 
области. Генеральная Ассамблея должна уделить 
особое внимание данному вопросу при изучении 
доклада, подготовить который мы только что по-
просили Генерального секретаря. 

 Нам необходимо учредить группу друзей мо-
лодежи, состоящую из постоянных представителей 
при Организации Объединенных Наций в Нью-
Йорке, для наблюдения за осуществлением итогово-
го документа нынешнего заседания высокого уров-
ня. Речь идет о будущем человечества, которое бу-
дет зависеть от нашей способности задействовать 
молодежь в усилиях на благо мира, международной 
безопасности и гуманного, устойчивого и равно-
мерного развития. 

 Да здравствует дружба между народами и го-
сударствами! Да здравствует международное со-
трудничество по укреплению здоровья молодежи! 
Да здравствует Организация Объединенных Наций! 

 Председатель (говорит по-французски): Сей-
час Генеральная Ассамблея заслушает выступление 
заместителя премьер-министра Люксембурга Его 
Превосходительства г-на Жана Ассельборна. 

 Г-н Ассельборн (Люксембург) (говорит по-
французски): Данное заседание высокого уровня по 
вопросам о молодежи проходит как нельзя кстати. В 
последние месяцы на Ближнем Востоке и в Север-
ной Африке образованные молодые люди — из ко-
торых многие являются выпускниками вузов, но ко-
торым, тем не менее, приходится иметь дело с без-
работицей и неспособностью лидеров их стран 
предложить им какое-то будущее — мобилизуют 
усилия в стремлении добиться возврата прав и сво-
бод и принятия такого политического курса, кото-
рый обеспечил бы социальную справедливость и 
равномерное распределение благ. 

 Не хочу проводить некорректных параллелей, 
но то, что происходит сегодня к югу от Средизем-
ного моря и на Ближнем Востоке, является важным 
моментом в обретении молодежью независимости и 
ее превращении в полноправную общественно-
политическую силу, и это событие по своей важно-
сти, на мой взгляд, не уступает событиям мая 
1968 года, которые стали знаковыми для европей-
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ской молодежи. Международное сообщество долж-
но воспользоваться этой исторической возможно-
стью. 

 В данном контексте Люксембург с удовлетво-
рением отмечает итоговый документ нашего засе-
дания (резолюция 65/312). Благодарю постоянных 
представителей Австрии и Бенина за содействие в 
достижении консенсуса в отношении документа, 
который призывает нас сделать больше для того, 
чтобы обеспечить молодежь, в том числе молодых 
женщин, средствами для строительства лучшего бу-
дущего. 

 Люксембург с удовлетворением отмечает под-
тверждение в рамках нашего документа значения 
Всемирной программы действий, касающейся мо-
лодежи, которая не потеряла своей актуальности. 
Нам необходимо продолжить ее решительное осу-
ществление на всех уровнях. 

 Позвольте мне особо выделить следующие 
первостепенные задачи, сформулированные в дан-
ном документе: во-первых, трудоустройство моло-
дежи; во-вторых, доступ молодежи к базовым соци-
альным услугам, таким как образование и здраво-
охранение; в-третьих, действенное поощрение и 
защита основополагающих прав и свобод молодых 
людей, в том числе в условиях конфликта. 

 Молодежная политика Люксембурга основана 
на рамочном законе 2008 года. Наша политика раз-
рабатывалась как межотраслевая, то есть она охва-
тывает все области политики, связанные с жизнью 
молодых людей. Цель нашей политики — обеспе-
чить всеобщее участие в ее осуществлении. Моло-
дежный парламент позволяет молодым людям до-
биваться того, чтобы их голос был услышан в ходе 
фоне национальных политических прений. 

 Близится к завершению разработка нацио-
нального плана действий, основанного на подроб-
ном анализе положения молодежи в Люксембурге. 
Он будет сосредоточен на нескольких приоритет-
ных аспектах, первыми из которых станут поддерж-
ка молодых людей при их переходе из сферы обра-
зования в сферу профессиональной деятельности и 
поддержка молодых семей. 

 Я хотел бы также подчеркнуть, что в нашей 
политике в области развития и гуманитарного со-
трудничества большое внимание уделяется специ-
альной и профессионально-технической подготовке 

молодежи. Люксембург сотрудничает в области раз-
вития со своими партнерами, например из Кабо-
Верде, Сенегала, Никарагуа, Вьетнама и оккупиро-
ванных палестинских территорий, в целях улучше-
ния ситуации в области занятости молодежи. Кроме 
того, мы поддерживаем программы микрокредито-
вания, призванные предоставить молодым людям 
возможность заниматься предпринимательской дея-
тельностью. 

 Наконец, Люксембург привержен делу миро-
строительства, в частности в Западной Африке и 
особенно в Гвинее, и осознает в этой связи, что 
обеспечение занятости молодежи крайне важно для 
обеспечения мира и крепкой социальной сплочен-
ности в странах, выходящих из состояния конфлик-
та. 

 Председатель (говорит по-французски): А те-
перь слово имеет министр по делам спорта и моло-
дежи Республики Суринам Его Превосходительство 
г-н Пауль Абена, который выступит от имени Ка-
рибского сообщества. 

 Г-н Абена (Суринам) (говорит по-английски): 
От имени Карибского сообщества (КАРИКОМ) я 
выражаю искренние соболезнования народу и пра-
вительству Норвегии в связи с трагедией, жертвами 
которой стали и молодые люди. 

 Мне предоставлена большая честь выступать 
перед Генеральной Ассамблеей по случаю этого ис-
торического события от имени государств-членов 
Карибского сообщества. Мне также очень приятно 
передать приветствие президента Республики Су-
ринам Его Превосходительства Дезире Боутерсе, 
который отвечает за вопросы молодежи, спорта, 
гендерные вопросы и вопросы культуры в рамках 
Сообщества. 

 КАРИКОМ присоединяется к заявлению, с ко-
торым выступит представитель Аргентины от име-
ни Группы 77 и Китая. 

 Поскольку Международный год молодежи 
фактически подходит к концу, это заседание высо-
кого уровня предоставляет нам своевременную 
возможность обсудить вопросы уязвимости моло-
дежи, проблемы, с которыми они сталкиваются в 
связи с прогрессом и развитием, и то, каким обра-
зом такие вопросы, как бедность, безработица, 
здравоохранение и несовершенные системы образо-
вания, сказываются на их жизни. Такие вопросы яв-
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ляются предметом особого интереса КАРИКОМ, 
поскольку молодые люди в возрасте до 30 лет со-
ставляют порядка 60 процентов населения нашего 
региона. 

 КАРИКОМ находится в авангарде усилий по 
привлечению и интеграции молодежи в жизнь ре-
гиона, предоставляя им возможности принимать ак-
тивное участие в жизни общества и развивать свой 
творческий потенциал и таланты. 

 В этой связи я хочу привлечь внимание к спе-
циальному саммиту КАРИКОМ по вопросам разви-
тия молодежи, который проходил в январе 2010 года 
в Суринаме. На Саммите был одобрен доклад Ко-
миссии КАРИКОМ по развитию молодежи, которая 
приступила к работе в 2007 году по указанию глав 
правительств стран КАРИКОМ в целях проведения 
полномасштабного анализа проблем и возможно-
стей молодежи в рамках Единого рынка и экономи-
ки КАРИКОМ. Комиссия также вынесла ряд реко-
мендаций, направленных на повышение благосос-
тояния и расширение прав и возможностей молоде-
жи. На Саммите была принята Парамарибская дек-
ларация, озаглавленная «Будущее молодежи в рам-
ках Карибского сообщества», в которой молодежь 
называют ресурсом и партнером в области развития 
и которая тесно увязывает развитие молодежи с на-
циональным и региональным развитием. 

 Повестка дня КАРИКОМ по вопросам моло-
дежи нацелена на расширение прав и возможностей 
молодых людей в возрасте от 15 до 29 лет, с тем 
чтобы они могли пользоваться плодами региональ-
ной интеграции и Единого рынка и экономики 
КАРИКОМ и вносить свой вклад в этот процесс. 
Она закреплена в Региональной стратегии развития 
молодежи, в которой в качестве приоритетных задач 
определяются следующие тематические области: 
расширение прав и возможностей в социальной и 
экономической сферах, предоставление возможно-
стей для развития, защиты, руководства, управле-
ния и участия, обеспечение права на здравоохране-
ние и репродуктивных прав. 

 Начиная с 2003 года, важной составляющей 
нашей повестки дня по вопросам молодежи стала 
программа «Посланники молодежи стран Карибско-
го бассейна». Эта программа служит для Сообщест-
ва механизмом расширения участия молодежи, уг-
лубления партнерских отношений в рамках регио-
нальной интеграции и укрепления процессов эко-

номического и социального развития в масштабах 
всего региона. Благодаря программе «Посланники 
молодежи стран Карибского бассейна» появилась 
плеяда молодых руководителей стран Карибского 
бассейна, которым главы правительств стран 
КАРИКОМ поручили вести пропагандистскую и 
просветительскую работу среди молодежи по таким 
региональным приоритетам, как Единый рынок и 
экономика КАРИКОМ и вопросы ВИЧ/СПИДа. 

 Молодежь все чаще страдает от неинфекцион-
ных заболеваний или подвергается риску заболева-
ния. Для обеспечения всем категориям наших граж-
дан, в том числе и молодежи, доступа к максималь-
но достижимому уровню здравоохранения, регио-
нальным приоритетом по-прежнему остается со-
кращение числа случаев таких заболеваний и пока-
зателя их распространения. 

 Другим вопросом, вызывающим обеспокоен-
ность стран нашего региона, является высокий уро-
вень безработицы среди молодежи, причем уровень 
безработицы среди женщин гораздо выше. 
КАРИКОМ будет поддерживать усилия, направлен-
ные на разработку глобальной стратегии в целях 
решения этого вопроса. 

 Преступность и насилие также остаются серь-
езной проблемой как среди взрослого населения, 
так и среди молодежи практически во всех странах 
Карибского региона. Они непосредственно связаны 
с бедностью, безработицей и социальным неравен-
ством. Это побудило главы правительств стран 
КАРИКОМ отдать распоряжение об осуществления 
в срочном порядке плана действий по вопросам со-
циального развития и предупреждения преступно-
сти, разработанного при поддержке Управления Ор-
ганизации Объединенных наций по наркотикам и 
преступности. 

 Мы поддерживаем инициативы, осуществляе-
мые в рамках системы Организации Объединенных 
Наций, которые уделяют особое внимание развитию 
молодежи и увеличивают поддержку на эти цели. В 
этой связи КАРИКОМ считает, что необходимы по-
следующие действия в связи с разработанным Ме-
жучережденческой сетью Организации Объединен-
ных Наций по вопросам развития молодежи рамоч-
ным подходом для того, чтобы руководить ее рабо-
той в течение всего Международного года. В этих 
рамках рассматриваются также сохраняющиеся 
проблемы, изложенные в приоритетных областей 
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Всемирной программы действий, касающейся мо-
лодежи. Главные задачи этих рамок, к числу кото-
рых относятся укрепление приверженности и уве-
личение инвестиций в молодежь, расширение уча-
стия молодежи в жизни общества, укрепление 
партнерских отношений и углубление межкультур-
ного понимания среди молодежи, могут стать руко-
водящими принципами для учреждений Организа-
ции Объединенных Наций в период после заверше-
ния Международного года. 

 Прекрасной инвестицией мирового сообщест-
ва стало бы увеличение финансовой поддержки и 
поддержки работы по созданию потенциала в инте-
ресах развития молодежи, особенно в неблагопри-
ятных регионах и общинах. В этой связи, необхо-
димо укрепить Молодежный фонд Программы Ор-
ганизации объединенных Наций по населенным 
пунктам (ООН-Хабитат). Он мог бы послужить в 
качестве модели для финансирования развития мо-
лодежи в других тематических областях. 

 Наконец, КАРИКОМ признает, что молодежь 
уже активно участвует в жизни общества и вносит в 
нее ценный вклад своими достижениями в таких 
областях, как руководство, демократические про-
цессы, предпринимательская деятельность, техно-
логии, научно-исследовательская деятельность, 
спорт, музыка, искусство, и многих других облас-
тях. Их владение информационно-коммуникацион-
ными технологиями позволяет молодым людям об-
мениваться знаниями и опытом за пределами их 
собственных общин и наводить мосты как со свои-
ми сообществами и культурами, так и сообщества-
ми и культурами других стран. 

 КАРИКОМ осознает творческий потенциал 
молодежи и потенциал выступать в качестве про-
водников перемен. Мы убеждены, что наше буду-
щее зависит от нашей молодежи. Поэтому трудно 
придумать лучший заголовок для доклада Комис-
сии, чем «Взгляд в будущее: инвестиции в моло-
дежь сегодня ради жизни общества завтра». 

 Мы выражаем готовность сотрудничать с дру-
гими государствами-членами, донорами и междуна-
родным сообществом в интересах содействия раз-
витию молодежи. Мы подтверждаем наше обяза-
тельство продолжать усилия по расширению воз-
можностей молодых людей в рамках тех ограни-
ченных ресурсов, которыми мы располагаем, в ка-

честве предпосылки для повышения благосостоя-
ния населения всего мира и будущих поколений. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во имеет министр по делам молодежи, спорта и 
культуры Намибии Его Превосходительство г-н Ка-
зенамбо Казенамбо, который выступит от имени 
Сообщества по вопросам развития стран юга Афри-
ки. 

 Г-н Казенамбо (Намибия) (говорит по-анг-
лийски): Прежде всего позвольте мне от имени Со-
общества по вопросам развития стран юга Африки 
(САДК) выразить соболезнования народу Норвегии. 

 Я имею честь выступать от имени Сообщества 
по вопросам развития стран юга Африки, в состав 
которого входят следующие страны: Ангола, Бот-
свана, Демократическая Республика Конго, Лесото, 
Малави, Маврикий, Мозамбик, Сейшельские Ост-
рова, Южная Африка, Свазиленд, Объединенная 
Республика Танзания, Замбия, Зимбабве и наша 
страна — Намибия. САДК присоединяется к заяв-
лениям, с которыми выступили представитель Ар-
гентины от имени Группы 77 и Китая и представи-
тель Руанды от имени Группы африканских госу-
дарств, соответственно. САКД будет оказывать 
полную поддержку этой чрезвычайно важной встре-
че и сотрудничать в целях ее успешного заверше-
ния. 

 Вопросы, касающиеся развития молодежи, — 
это важный приоритет Сообщества по вопросам 
развития стран юга Африки. В нашем регионе на 
различных уровнях разработаны национальная по-
литика, законодательство и программы для содей-
ствия развитию молодежи в целом. Являясь члена-
ми Африканского союза, государства-члены САДК 
продолжают брать на себя обязательства на 2009–
2019 годы в рамках десятилетия, посвященного 
расширению прав и возможностей молодежи и ус-
тойчивому развитию. На региональном уровне уч-
реждена программа для коллективного решения 
обостряющихся проблем находящихся в уязвимом 
положении слоев молодежи в нашем регионе. 

 На недавнем Саммите глав государств и пра-
вительств Африканского союза, состоявшемся в Эк-
ваториальной Гвинее в период 30 июня — 1 июля, 
руководители африканских государств обсуждали 
тему «Ускорение процесса расширения прав и воз-
можностей молодежи в интересах устойчивого раз-
вития». Они приняли решение уделять приоритет-
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ное внимание молодежной тематике и разработали 
стратегии, направленные на создание безопасных и 
конкурентоспособных возможностей для трудоуст-
ройства. Несмотря на эти достижения, мы осозна-
ем, что многие сложные проблемы сохраняются; 
самой серьезной из них является безработица. Зна-
чительное число молодых людей лишены возмож-
ностей заниматься производительным трудом и ин-
дивидуальной трудовой деятельностью, а некото-
рые молодые люди в регионе либо не имеют рабо-
ты, либо работают на условиях неполной занятости. 

 Проведенные секретариатом САДК исследова-
ния также указывают на наличие препятствий на 
пути осуществления существующей политики, 
стратегий и усилий по предоставлению услуг в це-
лях решения проблем, с которыми сталкивается мо-
лодежь в некоторых случаях во всем нашем регио-
не. Существующие структуры расширения прав и 
возможностей молодежи, предназначенные для 
обеспечения их эффективного вклада в националь-
ное и региональное развитие в некоторых областях, 
слабо развиты и испытывают острую нехватку фи-
нансирования на национальном и региональном 
уровнях. Кроме того, зачастую различается пони-
мание концепции участия молодежи и расширения 
ее прав и возможностей среди государств-членов и 
организаций, работающих в регионе, что приводит 
к отсутствию сопоставимости в регионе. В резуль-
тате такого положения дел координация развития 
молодежи представляет собой еще одну серьезную 
проблему. 

 Государства-члены САДК рекомендуют соз-
дать специализированное учреждение Организации 
Объединенных Наций по вопросам молодежи, с тем 
чтобы поддерживать и финансировать молодежные 
инициативы, осуществляемые в государствах-
членах. Это предложение было выдвинуто в связи с 
тем, что существующие учреждения Организации 
Объединенных Наций не рассматривают надлежа-
щим образом вопросы, касающиеся развития моло-
дежи. Это специализированное учреждение по во-
просам молодежи должно докладывать и представ-
лять отчеты о своей работе комитету Организации 
Объединенных Наций по вопросам молодежи. Не-
обходимо провести обзор Всемирной программы 
действий, касающейся молодежи, и учредить меха-
низмы для ее осуществления, мониторинга и оцен-
ки. 

 Мы надеемся, что итоговый документ, приня-
тый в начале этого заседания (резолюция 65/312), 
будет содействовать продвижению посвященной 
повышению благосостояния молодежи повестки 
дня в Организации Объединенных Наций. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во имеет министр по делам молодежи и спорта Ма-
рокко Его Превосходительство г-н Монсеф Белхаят, 
который выступит с заявлением от имени Совета 
министров арабских государств по делам молодежи 
и спорта. 

 Г-н Белхаят (Марокко) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы выразить от имени короля 
и народа Марокко соболезнования Королевству 
Норвегия в связи с произошедшей в Осло трагеди-
ей. 

 Молодежь изменилась, так же как и измени-
лись ее условия жизни, включая ее культурные, со-
циальные, политические, экономические и инфор-
мационные рамки и образ жизни, поскольку у нее 
есть свои четко определенные устремления. Она по-
другому относится к политикам и к тем, кто управ-
ляет государственными делами, и у нее также нет 
уверенности в завтрашнем дне. Возраст сегодняш-
ней молодежи составляет от 18 до 30 лет. Некото-
рые молодые люди бросают школу из-за того, что 
вынуждены по семейным обстоятельствам в раннем 
возрасте идти на рынок труда, в то время как другие 
продолжают учебу до старшего возраста. Они пред-
ставляют собой новую демографическую группу со 
своими особыми потребностями. 

 Молодежь является важной движущей силой 
перемен в развивающихся странах, и Интернет — 
это ее любимое и наиболее активно используемое 
средство и инструмент. Молодые люди активно 
пользуются им и сделали его средством общения, 
которое не знает границ. Современная технология 
стала их основным средством коммуникации, и они 
черпают оттуда ценности и образ жизни, непонят-
ные людям старшего поколения. Этот виртуальный 
мир заметно влияет на их мышление и поведение. 
Хотя молодые люди придерживаются своих ценно-
стей, они склоны устанавливать другие, новые пра-
вила поведения, в том числе создают новый язык 
общения.  

 Имеются ли у нас какие-либо программы для 
этого нового поколения? Есть ли у нас достаточно 
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возможностей для удовлетворения широких по-
требностей молодежи в возрасте 15-30 лет? 

 За последнее десятилетие в Марокко под муд-
рым руководством Его Величества короля Мухам-
меда VI произошли глубокие перемены, сектораль-
ные реформы и структурные преобразования, кото-
рые охватили все области, включая экономическую, 
социальную и политическую. Марокко также уда-
лось добиться важных сдвигов в достижении целей 
в области развития, особенно целей в области раз-
вития, сформулированных в Декларации тысячеле-
тия, с особым упором на борьбу с нищетой, марги-
нализацией, нестабильностью и исключением. Ма-
рокко также добилось огромного прогресса в облас-
ти обеспечения гендерного равенства и справедли-
вости, расширения политического представительст-
ва женщин и их активного участия в общественной 
жизни в таких сферах, как здравоохранение, семья, 
образование и рынок труда. 

 На протяжении всех этих лет молодежи уделя-
ется целенаправленное, стратегическое, приоритет-
ное внимание в нашей стране. Мы сосредоточили 
свои усилия на получении ею образования, ее про-
фессиональном обучении и подготовке к выходу на 
рынок труда. Мы стремимся обеспечить ее участие 
в политической жизни и вклад в экономическое, со-
циальное и культурное развитие Марокко. 

 Эта заинтересованность находит свое отраже-
ние в национальной стратегии, касающейся моло-
дежи, с 2009 года. Мы стремимся разработать об-
щие рамки, которые могли бы включать все заинте-
ресованные стороны. На основе этих рамок мы на-
деемся укрепить и скоординировать план действий 
для всех соответствующих правительственных сек-
торов, а также подготовить всеобъемлющее пред-
ложение для молодежи, которое позволит всем мо-
лодым женщинам и мужчинам реализовать свои 
чаяния. 

 Заявление, с которым 9 марта 2009 года вы-
ступил Его Величество Мухаммед VI, знаменует 
собой важный поворотный пункт в истории Марок-
ко. В своем заявлении Его Величество провозгласил 
молодежь главной движущей силой развития. Соот-
ветственно, его воля в этом отношении была во-
площена в проекте новой Конституции, отвечаю-
щей чаяниям народа Марокко, в особенности моло-
дежи. 

 При определении путей решения этого вопро-
са и разработки политики для молодежи Марокко 
решило привлечь к этому процессу все заинтересо-
ванные стороны, особенно молодежь. Для этого мы 
организовали нашу первую общенациональную мо-
лодежную дискуссию, в ходе которой более 
1000 мужчин и женщин, представляющих каждый 
регион Марокко, провели диалог с правительством. 
Эта дискуссия стала для молодежи удобной воз-
можностью принять участие в разработке ком-
плексной национальной стратегии для молодежи.  

 Наконец, в демократическом процессе Марок-
ко 1 июля стало историческим днем, когда более 
10 миллионов марокканцев выразили свое мнение 
относительно новой конституции. Эта конституция 
отдает должное нашей молодежи и вовлекает ее в 
процесс развития наших экономических, социаль-
ных и политических учреждений путем поощрения 
ее активного участия в избирательном процессе. 
Кроме того, у нас был создан консультативный со-
вет по делам молодежи и коллективных действий, 
который стал одним из главных гарантов комплекс-
ной национальной стратегии для молодежи.  

 В национальной политике наших арабских 
стран и в решениях саммитов арабских государств  
удовлетворению чаяний молодежи  всегда придает-
ся первостепенное значение. Последний  саммит 
арабских стран провозгласил 2010/2011 год Между-
народным годом молодежи и призвал к разработке 
директивного документа по вопросам арабской мо-
лодежи. Этот документ был принят Советом мини-
стров арабских стран по делам молодежи и спорта  
Марракеше, Марокко, 4 мая. В документе все араб-
ские государства признают необходимость усиле-
ния у арабской молодежи чувства принадлежности 
и причастности к ее культурной самобытности. 

 Оценивая положение молодежи в арабском 
мире, государства признали, что арабская молодежь 
имеет много таких же проблем, как и молодежь 
других стран мира, и проявляет интерес к таким 
универсальным вопросам, как безопасность, свобо-
да, равенство, достоинство, здоровье и приятие 
других. Они также признали наличие таких про-
блем, как ограниченные возможности трудоустрой-
ства, активная эмиграция и миграция, слабое уча-
стие в политической жизни, сохранении окружаю-
щей среды и борьбе с загрязнением. Государства, 
кроме того, заявили о своем намерении делать ин-
вестиции в молодежь, поскольку она имеет самый 
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большой потенциал в плане оказания влияния на 
развитие экономики, а также отметили важность 
обеспечения молодежи возможности участвовать в 
принятии политических решений и занимать руко-
водящие должности.  

 Независимо от национальных усилий стран и 
эффективности их молодежной политики, их успех 
будет зависеть от совместных усилий, которые на 
региональном и национальном уровнях будут при-
лагаться для  преодоления проблем, с которыми 
сталкивается молодежь. Именно с этой целью не-
давно в Рабате был создан Центр по делам арабской 
молодежи, который будет играть роль механизма 
прогнозирования тенденций в среде молодых лю-
дей. Мы надеемся, что этот Центр будет способст-
вовать устранению барьеров и созданию новых ка-
налов общения между народами арабского региона 
с целью ускорения экономической интеграции и ис-
пользования потенциала молодежи в процессе раз-
вития.  

 2011 год был провозглашен Международным 
годом молодежи. Мы предлагаем, чтобы 2012 год 
стал годом выполнения всех данных обещаний и 
инвестирования в нашу молодежь.  

 Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово Его Превосходительству 
г-ну Халеду бен Мухаммаду аль-Атыйе, государст-
венному министру Катара по международному со-
трудничеству.  

 Г-н аль-Атыйя (Катар) (говорит по-арабски): 
Сначала разрешите мне от имени Государства Катар 
выразить нашу глубокую скорбь и искренние собо-
лезнования в связи с преступлением, которое в 
Норвегии унесло жизни десятков ни в чем не по-
винных людей. Это преступление стало результатом 
насилия и непримиримости, которые заставили нас 
собраться сегодня на этом заседании. Я выражаю 
народу и правительству Норвегии наши соболезно-
вания.  

 В основе решения провозгласить 2011 год 
Международным годом молодежи и выбрать темой 
нашего обсуждения «Диалог и взаимопонимание» 
лежат идеалы прав человека и дух солидарности. 
Эти вопросы мы непременно должны рассматри-
вать, если, конечно, хотим сообща покончить со 
стереотипами и укрепить культуру понимания и 
взаимоуважения между народами.  

 Государство Катар считает, что молодежь яв-
ляется одним из главных компонентов каждого об-
щества, который нужно учитывать в процессе 
строительства светлого будущего, обеспечивающего 
каждому гражданину возможность жить в достоин-
стве и пользоваться основными правами, включая 
права человека,  право на образование и медицин-
ское обслуживание, а также свободу выражения 
мнений. В этой связи Государство Катар через свои 
учреждения, занимающиеся вопросами молодежи, 
спорта, культуры и социальными вопросами, при-
дает Международному году молодежи большое зна-
чение и включило тему диалога и взаимопонимания 
в круг приоритетов своей политики. 

 Государство Катар прилагает активные усилия 
для привлечения молодежи к осуществлению своей 
политики в области развития и ее вовлечения во все 
сферы деятельности общества. Поэтому мы под-
держиваем инициативы, направленные на расшире-
ние сотрудничества на Ближнем Востоке и в Север-
ной Африке с целью разработки и осуществления 
стратегий обеспечения молодежи достойной и про-
дуктивной работы  через Фонд «Силатех». Этот 
Фонд был создан для решения проблемы безрабо-
тицы на Ближнем Востоке и в Северной Африке пу-
тем создания для молодых людей рабочих мест, 
привлечения их на рынок труда, осуществления 
программ профессиональной подготовки и реаби-
литации, а также поддержки владельцев малых и 
средних предприятий. Мы поставили себе цель к 
2020 году создать 100 миллионов рабочих мест.  

 Кроме того, Государство Катар делает все воз-
можное для обеспечения молодым гражданам Ката-
ра высокого уровня образования и равных возмож-
ностей молодым мужчинам и женщинам. При этом 
мы стараемся, чтобы образовательные системы 
учитывали потребности рынка труда. Наше госу-
дарство также прилагает усилия для обеспечения 
молодежи медицинскими услугами и делает упор на 
разъяснительных кампаниях и кампаниях профи-
лактики таких смертельно опасных заболеваний, 
как СПИД. Кроме того, мы повышаем информиро-
ванность об опасности, которую таят наркомания и 
психотропные вещества.  

 Я хотел бы подчеркнуть, что в молодежной 
политике государства одним из важных векторов 
является обеспечение равенства мужчин и женщин. 
Мы понимаем важность развития образования для 
девочек, поскольку усилия, которые прилагаются 
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для поддержки молодежи, не могут быть успешны-
ми, если они в равной степени не учитывают по-
требности девочек и мальчиков. В этом плане Госу-
дарство Катар ведет большую работу, и оно являет-
ся одной из первых стран нашего региона с точки 
зрения образования и вовлечения женщин в жизнь 
общества и процесс принятия решений.  

 Молодые люди в возрасте 15–29 лет составля-
ют более 30 процентов населения Катара. Поэтому, 
учитывая, что этот кадровый ресурс общества с его 
профессиональными навыками и потенциалом дол-
жен активно содействовать развитию страны, мы 
считаем его одним из важных компонентов Страте-
гии развития Катара не период до 2030 года. В рам-
ках этой стратегии государство старается преумно-
жить плоды устойчивого развития путем предос-
тавления молодежи возможности принимать актив-
ное участие в процессе развития.  

 В последние годы проводилось много иссле-
дований, в рамках которых изучались социальные и 
экономические проблемы молодежи арабского ми-
ра, в том числе высокий уровень безработицы и 
нищеты. Вряд ли кто-то сомневается в том, что на-
чавшийся в 2008 году финансово-экономический 
кризис усугубил социально-экономические пробле-
мы. Молодежь является в мире самой многочислен-
ной категорией, которая больше всего страдает от 
мировых экономических, социальных и экологиче-
ских проблем. Она сталкивается с огромными труд-
ностями в доступе к образованию, медицинскому 
обслуживанию, достойной работе и минимально 
приемлемым условиям жизни.  

 Мы также призываем всех обеспечить моло-
дежи возможность осуществления основных прав и 
использования реальных возможностей, позволяю-
щих ей  активно участвовать в строительстве буду-
щего своих стран и в процессе принятия решений. 
Мы призываем всех помочь молодежи стать опорой 
устойчивого развития и строить экономическую 
систему, обеспечивающую каждому члену общества 
условия для успеха. Мы убеждены в том, что меж-
дународное сотрудничество должно играть важную 
роль в обеспечении необходимых материальных ре-
сурсов, обмене техническими знаниями и наращи-
вании организационно-кадрового потенциала, необ-
ходимого для достижения большинства целей, к 
реализации которых мы стремимся в этой сфере. 
Важное значение для достижения этих целей имеет 
подлинная приверженность всех сторон делу вы-

полнения обязательств, принятых в итоговом доку-
менте этого заседания (резолюция 65/312) на на-
циональном, региональном и международном уров-
нях. 

 Председатель (говорит по-французски): Сей-
час Ассамблея заслушает выступление президента 
Республики Зимбабве Его Превосходительства Ро-
берта Мугабе. 

 Президент Мугабе (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы передать привет всем мо-
лодым людям, которые присутствуют в этом зале по 
случаю празднования Международного года моло-
дежи, но при этом вновь выразить сочувствие Нор-
вегии в связи с произошедшей в этой стране траге-
дией. 

 Моя делегация с удовлетворением отмечает 
решение Генеральной Ассамблеи провести это 
очень важное заседание, тема которого имеет прин-
ципиальное значение для укрепления основопола-
гающего принципа международных отношений, а 
именно: принципа мирного сосуществования. Я ис-
кренне надеюсь, что дискуссии и решения, которые 
будут приняты на этом заседании, предоставят мо-
лодым людям возможность укрепить дух диалога и 
взаимного понимания между всеми культурами и 
религиями, содействуя при этом делу поощрения 
идеалов мира, уважения прав человека, свободы и 
солидарности. 

 С момента обретения нашей страной незави-
симости в 1980 году правительство моей страны 
уделяет приоритетное внимание программе разви-
тия молодежи в рамках осуществляемых им планов. 
Отдавая должное жертвам, принесенным молоде-
жью в борьбе за нашу независимость, мое прави-
тельство не только учредило министерство по де-
лам молодежи, спорта и досуга, но и проводит по-
литику, направленную на создание условий для по-
лучения образования всеми детьми, с тем чтобы 
обеспечить развитие различных образовательных 
навыков и способностей, которые позволят им уча-
ствовать как в экономической, так и в социальной и 
политической жизни своей страны. 

 Начиная с первых шагов становления Зимбаб-
ве в качестве молодой независимой страны, прави-
тельство принимало необходимые меры для того, 
чтобы обеспечить последовательное участие моло-
дежи Зимбабве в деятельности многих представи-
тельных учреждений и различных политических 
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партий. В то же время правительство создало цен-
тры профессиональной подготовки, число которых 
постоянно растет. Благодаря таким мерам и одно-
временному расширению образовательной базы моя 
страна добивается больших успехов в области обра-
зования и развития людских ресурсов на нашем 
континенте. 

 Однако несмотря на эти достижения, мы про-
должаем сталкиваться с проблемами безработицы 
среди молодежи и ее недостаточной занятости. Из-
меняющийся демографический состав населения и 
современная мировая экономическая ситуация ста-
вят перед нами задачу более активного поиска нова-
торских решений в контексте удовлетворения по-
требностей молодых людей, не имеющих работы. 
Фактически, весь Африканский континент сталки-
вается с серьезными проблемами в результате высо-
кого уровня безработицы среди молодежи. 

 В 1995 году мое правительство приняло Закон 
о Зимбабвийском совете молодежи, который придал 
новый импульс усилиям, направленным на привле-
чение детей и молодежи к участию в национальном 
диалоге по вопросам расширения их прав и воз-
можностей и в управлении. Совет обеспечивает 
платформу для поддержания и развития гармонич-
ных рабочих отношений между правительством, 
молодежью, частным сектором и гражданским об-
ществом. Зимбабвийский совет молодежи отвечает 
за координацию программ для молодежной фрак-
ции парламента, молодежных структур местных ор-
ганов власти и деловых форумов молодежи. Таким 
образом, деятельность Зимбабвийского совета мо-
лодежи предоставляет нашим молодым людям воз-
можность для получения жизненно важного опыта в 
управлении государством и в процессах принятия 
решений. Результаты дискуссий и решения, прини-
маемые в процессе реализации этих благородных 
инициатив, немедленно включаются в наши нацио-
нальные программы развития молодежи. 

 Лишь месяц тому назад, 29 июня, учащиеся 
старших классов успешно провели дискуссию по 
модели Генеральной Ассамблеи Организации Объе-
диненных Наций, в ходе которой они рассмотрели 
вопрос о прогрессе, достигнутом нашей страной в 
деле реализации целей в области развития, сформу-
лированных в Декларации тысячелетия. 

 В 2001 году мое правительство приступило к 
выполнению национальной программы оказания 

услуг молодежи, главной целью которой является 
поощрение культуры мира, диалога, взаимного по-
нимания, терпимости, равенства, справедливости и 
демократии. Наша цель состоит в том, чтобы при-
вить молодежи чувство патриотизма и националь-
ной самобытности и в то же время обеспечить рас-
ширение прав и возможностей молодых людей в 
том, что касается общественного и национального 
строительства, путем укрепления их характера и 
формирования навыков лидеров. Эта программа 
пользуется огромным успехом, охватывая свыше 80 
тысяч молодых людей, и в настоящее время мы 
приступаем к разработке программ, направленных 
на развитие навыков самообеспечения. Более пока-
зательным является то, что эта программа доказала 
неправоту наших недоброжелателей на Западе и их 
необоснованных обвинений против Зимбабве. 

 На протяжении ряда лет мое правительство 
выступает инициатором осуществления программ 
расширения прав и возможностей молодежи, в ре-
зультате чего наша молодежь становится движущей 
силой долгосрочного развития. Убедительным при-
мером программ расширения прав и возможностей 
молодежи является земельная реформа, в соответ-
ствии с которой молодые люди получают земельные 
участки и возможность создавать молодежные коо-
перативы, что позволяет им становиться активными 
участниками наших национальных усилий в облас-
ти экономического развития. 

 Мое правительство также продолжает поощ-
рять молодежь к повышению благосостояния в рам-
ках реализации политики возврата к коренным, са-
мобытным формам ведения хозяйства и расширения 
прав и возможностей, которая направлена на фор-
мирование у коренных жителей Зимбабве чувства 
ответственности и контроля за средствами произ-
водства. Кроме того, мое правительство создало два 
важных кредитных учреждения — Фонд развития 
молодежи и Фонд расширения прав и возможно-
стей, которые оказывают гарантированную государ-
ством финансовую помощь в целях поддержки мик-
ропредприятий, малого и среднего бизнеса. Эти 
фонды работают в партнерстве с местными коммер-
ческими банками. Данная программа сталкивается с 
проблемой нехватки ресурсов. Именно в этом кон-
тексте мы призываем наших партнеров по развитию 
помочь нам и предоставить дополнительные фи-
нансовые средства, с тем чтобы мы могли добиться 
нашей цели подготовки молодежи и реализации со-
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гласованных на международном уровне целей в об-
ласти развития. 

 Зимбабве стремится к созданию такой систе-
мы образования, которая была бы направлена на 
подключение нашей молодежи к всестороннему 
участию в процессе национального развития и при-
витие ей необходимых навыков в таких областях, 
как промышленность, торговля и предприниматель-
ская деятельность. Молодежь многих развиваю-
щихся стран, в том числе и Зимбабве, так же та-
лантлива, предприимчива и изобретательна, как и 
молодежь в развитых странах. Им не хватает ресур-
сов и нередко профессиональной подготовки и воз-
можностей для предпринимательской деятельности. 

 В результате этого развивающиеся страны по-
теряли часть талантливых и прогрессивных моло-
дых людей, которые эмигрировали в развитые стра-
ны и работают в таких ключевых областях, как ин-
женерное дело, медицина, промышленность, тор-
говля, юриспруденция и менеджмент. Мы просим 
учреждения Организации Объединенных Наций и 
других партнеров в области развития оказать разви-
вающимся странам помощь в обеспечении совре-
менной научно-технической подготовки, которая 
становится необходимой в связи с нынешним про-
грессом в развитии технологий. 

Развитию молодежи, особенно в развивающихся 
странах, продолжает угрожать пандемия ВИЧ/ 
СПИДа. Правительство моей страны при поддержке 
таких партнеров, как Глобальный фонд, направило 
крупные инвестиции на цели профилактики ВИЧ и 
СПИДа и на программы лечения. Наше правитель-
ство также ввело налог в фонд борьбы со СПИДом, 
с тем чтобы расширить финансовую базу для борь-
бы с этой пандемией. Мы вновь призываем между-
народное сообщество увеличить объем своей по-
мощи развивающимся странам для борьбы с разру-
шительной проблемой ВИЧ/СПИДа. 

 Зимбабве полностью поддерживает резолю-
ции, принятые в ходе прошедшей в июне-июле это-
го года в Малабо, Экваториальная Гвинея, встречи 
на высшем уровне глав государств и правительств 
стран Африканского союза, а также План действий 
десятилетия молодежи на 2009–2018 годы и План 
Уагадугу 2004 года по содействию трудоустройству 
и сокращению масштабов нищеты, которые призва-
ны содействовать активному участию и привлече-
нию молодых людей ко всем сферам национального 

развития. В этих резолюциях признается, что наша 
молодежь, составляющая самую большую группу 
населения в Африке, не должна оставаться на пе-
риферии наших национальных программ и основ-
ного русла нашей экономической деятельности. Мы 
должны рассматривать молодых людей в качестве 
активной силы, а не бремени для социально-
экономического развития наших государств. 

 Реальность такова, что настало время для соз-
дания международным сообществом хорошо про-
думанных, правильно выстроенных международных 
рамок, содержащих всеобъемлющие планы дейст-
вий для развития молодежи. Такие рамки должны 
учитывать весь спектр трудноразрешимых задач, с 
которыми сегодня сталкивается молодежь в реаль-
ной жизни. 

 Зимбабве осуждает любую страну или группу 
стран, которые, используя бедственное положением 
молодых людей в условиях ослабления государств, 
стремятся достичь своих коварных политических 
целей, например, смены режима. Наша страна, 
Зимбабве, страдала и продолжает страдать от зло-
намеренных неоколониальных махинаций, прини-
мающих форму неправомерных санкций и постоян-
ного вмешательства во внутренние дела страны. 
Подобные действия необходимо осуждать и пресе-
кать на корню, ибо они самым пагубным образом 
сказываются на развитии и тем самым, в частности, 
тормозят развитие молодежи. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово министру экономического и 
социального обеспечения Эквадора Ее превосходи-
тельству Ксимене Понсе. 

 Г-жа Понсе (Эквадор) (говорит по-испански): 
Я хотела бы выразить признательность Председате-
лю Генеральной Ассамблеи, поскольку для прави-
тельства Эквадора во главе с товарищем Рафаэлем 
Корреа возможность выступать с этой трибуны — 
это особая честь. Мы считаем себя демократиче-
скими правительствами — одними из тех прави-
тельств в Латинской Америке, которые ищут аль-
тернативные пути развития, и это помогает нам ме-
нять основу концепции, на которой строится госу-
дарство. 

 Сегодня мы переходим к новой основе госу-
дарства: от государства, призванного предлагать 
рыночные решения, к государству, которое ставит 
человека в центр нашего развития. Сейчас для этого 
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настало самое подходящее время, потому что ны-
нешняя встреча на высшем уровне посвящена мо-
лодежи, группе людей с особыми потребностями, а 
также другим группам людей, потребности которых 
не учитывались в предыдущих моделях разви-
тия, — женщинам, коренным народам и людям, за-
нимающимся сельскохозяйственным трудом. 

 Основное внимание на нынешней встрече на 
высшем уровне мы уделяем молодежи. Мы считаем, 
что альтернативные пути развития, над которыми 
мы работаем, могут дать ответы на многие возни-
кающие здесь вопросы. Но есть и те вопросы, на 
которые мы сами должны давать ответ в качестве 
правительства страны. 

 На нынешней встрече заострялось внимание 
на необходимости гражданского участия. Мы дума-
ем, что в значительной степени это связано с той 
концепцией демократической системы, о которой 
мы мечтаем в Эквадоре. Основываясь на нашем 
опыте, мы наблюдаем два различных направления 
укрепления демократической системы — предста-
вительное и совещательное. Эти теории существу-
ют во всех концепциях политического развития го-
сударства. Вместе с тем по мере продвижения впе-
ред мы видим возможность их применения на прак-
тике. 

 Представительную модель мы реализуем на 
уровне институтов. Идея состоит в том, чтобы все 
государственные структуры предлагали решения 
для формирования действительно представительной 
демократии. Представительность в контексте ны-
нешнего саммита подразумевает предоставление 
молодежи и другим лишенным гражданских прав 
группам населения возможности представлять свои 
интересы, с тем чтобы политические решения в от-
ношении этих групп принимались равномерно во 
всей государственной структуре. Это позволит нам 
достичь цели, к которой мы всегда стремились, бла-
годаря усилиям общественных организаций и граж-
данских объединений. Другими словами, люди по-
лучат возможность участвовать в государственной 
политике. 

 Мы прилагаем неустанные усилия в этой об-
ласти, а также в области формирования норматив-
ной структуры, которая дает демократическим пра-
вительствам возможность использования таких 
средств, как конституция или правовые рамки, реа-
лизации различных проектов и программ и осуще-

ствления управления государством Эквадор. Идея 
состоит в том, что эти руководящие принципы и 
стратегии должны обеспечить возможности для 
дальнейшей деятельности, в первую очередь в ин-
тересах молодежи. 

 На неинституциональном уровне существует 
потребность в том, чтобы гражданское общество в 
организованном порядке или индивидуально, также 
располагало средствами для волеизъявления, с тем 
чтобы в реальной жизни у людей была возможность 
для выражения своего мнения и оказания влияния 
на формирование государственной политики. 

 Мы добились прогресса в реализации обеих 
моделей, и это подтверждается рядом примеров. С 
одной стороны, в конституции в конкретной статье 
признается право молодежи распоряжаться собст-
венной судьбой. Цель этого — создать общие рам-
ки, с тем чтобы молодежь могла вносить свой вклад 
в формирование государственной политики во всех 
сферах. Мы также закрепили в конституции прин-
цип отказа от военной службы по религиозным или 
другим соображениям, что является ярким под-
тверждения свободы выбора для молодых людей, 
которые могут сами оценить свои потребности, 
проблемы, решения и сделать окончательный выбор 
в связи со службой в армии. В нашей стране служба 
в армии является добровольной, и мы выступаем за 
использование подобной практики по всему миру. 

 Мы добились прогресса в вопросе обеспече-
ния молодежи достойной и престижной работой и 
получения молодыми людьми профессионального 
опыта в рамках программы государственного сек-
тора «Моя первая работа», на реализацию которой 
было за один год выделено 3,3 млн. долл. США, с 
тем чтобы стимулировать участие молодежи в тру-
довой деятельности. Определенные успехи достиг-
нуты в решении вопросов сексуальных и репродук-
тивных прав в рамках стратегии по ликвидации или 
снижению числа случаев нежелательной беремен-
ности среди подростков. За один год правительство 
Эквадора направит на нужды этой программы 
8 млн. долл. США. Бесплатное образование на всех 
уровнях — от начального до университетского — 
может позволить молодым людям постепенно при-
нимать самостоятельные решения по поводу уровня 
образования, для получения которого у них есть 
возможности и знания. 
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 Вот два направления участия молодежи в де-
мократическом управлении, которые, по нашему 
мнению, становятся возможными в нашей стране. И 
мы надеемся, что вместе с молодежью, ее мечтами 
и устремлениями мы сумеем создать такой мир, ко-
торый непременно будет принадлежать молодым. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется министру по делам молодежи 
Гондураса Его Превосходительству г-ну Марко Ан-
тонио Миденсе Милья.  

 Г-н Милья (Гондурас) (говорит по-испански): 
Прежде всего позвольте мне прежде всего выразить 
наши искренние соболезнования и солидарность 
братскому народу Норвегии. 

 Я являюсь представителем страны, располо-
женной в самом сердце Центральной Америки. При 
всем огромном разнообразии нашей страны и ее ко-
лоссальных природных богатствах главным ее бо-
гатством все же являются ее люди. Наши демогра-
фические данные показывают, что 68 процентов из 
почти восьмимиллионного населения Гондураса со-
ставляют люди моложе 30 лет, поэтому Гондурас 
является молодой страной. Тем не менее, молодежь 
нашей страны сталкивается с серьезной опасностью 
изоляции. В сфере образования лишь 35 процентов 
молодых людей успешно заканчивают среднюю 
школу, 15 процентов поступают в высшие учебные 
заведения и 4 процента успешно их заканчивают. 

 Молодежь составляет 46 процентов всего на-
шего работоспособного населения, между тем из 
каждых пяти безработных четверо — это молодые 
люди. Что касается эмиграции, то 60 процентов 
всех тех, кто покинул страну в поисках лучшей 
жизни на севере, это также молодежь. Еще более 
остро вопрос стоит в области безопасности, по-
скольку две трети всех случаев смерти молодых 
людей носят насильственный характер. И хотя об-
щество может считать, что все эти беды касаются 
главным образом молодежи, это не является для нас 
достаточным основанием для того, чтобы прекра-
щать наши усилия в этой борьбе. Мы рассматрива-
ем нынешнее положение дел в стране скорее как 
вызов, нежели как мрачный приговор для наших 
надежд. 

 Сегодня мы ищем свой собственный путь. Я 
говорю это как молодой человек и как государст-
венный служащий. Я представляю правительство 
страны, президент которой возложил на меня пол-

номочия министра по делам молодежи, хотя мне 
только 26 лет. Я являюсь самым молодым минист-
ром за всю демократическую историю нашей стра-
ны. 

 Правительство создало реальную основу для 
участия молодежи. В 2005 году был принят рамоч-
ный закон о комплексном развитии молодежи, кото-
рый предоставил молодежи возможность участво-
вать в принятии решений. В соответствии с этим 
законом было также учреждено Управление по де-
лам молодежи при Государственного департамента, 
дающее нам, молодежи, составляющей подавляю-
щее большинство населения Гондураса, возмож-
ность высказываться и голосовать по вопросам, ка-
сающимся даже высшего эшелона исполнительной 
власти. Самым значимым результатом рамочного 
закона о молодежи стало принятие государственной 
молодежной стратегии, которая согласуется с на-
циональным планом, действующим до 2038 года. 
Этот курс позволяет молодым людям не только вы-
ступать чистыми потребителями политики государ-
ства, но и быть настоящими проводниками курса на 
стратегические преобразования. 

 Что касается участия граждан в общественной 
жизни, то мы инициировали подготовку законопро-
екта о добровольной деятельности в целях укрепле-
ния солидарности между членами общества. Закон 
о реформе избирательной системы направлен на до-
ведение представленности молодежи в выборных 
органах до 30 процентов. В образовательной сфере 
мы рассматриваем законы, которые позволят обще-
ственности принимать активное участие в обучении 
молодежи. Что касается экономических прав, то 
здесь имеются инициативы по поддержке молодых 
людей в коммерческой и предпринимательской дея-
тельности, а также возможности для профессио-
нальной подготовки в целях приобретения навыков, 
необходимых для выхода на рынок труда. 

 Учитывая достигнутые результаты, я хотел бы, 
пользуясь возможностью, выразить от имени Гон-
дураса признательность Генеральной Ассамблее за 
принятие на ее шестьдесят пятой сессии итогового 
документа заседания высокого уровня по вопросам 
о молодежи (резолюция 65/312). Мы искренне на-
деемся, что этот механизм позволит государствам, 
организациям гражданского общества, семьям и 
молодежи стать участниками принятия решений. 
Мы надеемся, что международное сообщество смо-
жет придать импульс этим процессам, с тем чтобы 
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Гондурас мог перейти от слов к делу в области во-
влечения молодежи в жизнь общества. 

 В заключение хочу согласиться со всеми ора-
торами, которые говорили о необходимости искоре-
нять древний стереотип о том, что будущее принад-
лежит молодежи. Молодежи принадлежит не буду-
щее, а настоящее. Хотя Международный год моло-
дежи и предполагается завершить 11 августа, тем 
не менее настоящее является лишь отправной точ-
кой для нового поколения, которое должно перело-
мить ситуацию и сделать мир лучше. 

 Председатель (говорит по-французски): Я хо-
чу напомнить всем ораторам о необходимости огра-
ничивать свои выступления тремя минутами, если 
они выступают от имени своей страны, и пятью ми-
нутами, если они выступают от имени группы 
стран. Я настоятельно призываю всех ораторов со-
блюдать этот регламент. Как я уже отмечал, в моем 
списке остается еще более 100 записавшихся для 
выступлений, и я намерен предоставить слово каж-
дому из них. 

 А теперь слово предоставляется министру по 
делам молодежи Шри-Ланки г-ну Дулласу Алахапе-
руме. 

 Г-н Алахаперума (Шри-Ланка) (говорит по-
английски): Позвольте поблагодарить Вас, г-н Пред-
седатель, за созыв этого важного и своевременного 
заседания высокого уровня. Хочу также поблагода-
рить Генерального секретаря Пан Ги Муна за его 
вступительное слово. Я присоединяюсь к другим 
ораторам и выражаю искренние соболезнования 
норвежским семьям, потерявшим на прошлой неде-
ле своих близких в результате двойного нападения. 
Мы заявляем, что поддерживаем народ Норвегии и 
солидарны с ним. Мы также очень опечалены тем, 
что большинство жертв этой национальной траге-
дии составили молодые люди.  

 Шри-Ланка и ее народ хорошо понимают боль 
и страдания, которыми сопровождаются нападения 
такого масштаба, поскольку мы сами были жертва-
ми подобного жестокого насилия почти 30 долгих 
лет. Подобные события, где бы они ни случались, в 
Норвегии или в Шри-Ланке, придают еще больший 
смысл заседанию высокого уровня по вопросам о 
молодежи. Диалог и взаимопонимание как на на-
циональном, так и на глобальном уровнях являются 
чрезвычайно важными элементами развития нацио-

нальной гармонии и международного сосущество-
вания. 

 Я выступаю перед участниками этого форума 
как министр по делам молодежи и развития искус-
ства страны, в которой молодежь составляет почти 
26 процентов ее двадцатимиллионного населения. С 
искоренением угрозы терроризма у молодежи Шри-
Ланки вновь возродились надежды на безопасное, 
более светлое будущее и прогрессивное развитие 
страны. 

 Именно в свете этого нового этапа возможно-
стей и прогресса в рамках празднования Междуна-
родного года молодежи был задуман и учрежден 
Молодежный парламент Шри-Ланки. Молодежный 
парламент состоит из 335 членов в возрасте от 15 
до 26 лет, которые представляют все этнические 
общины нашей страны. Двадцать пять процентов 
всех молодых парламентариев родом из преимуще-
ственно тамильских областей на севере страны. 
Молодежный парламент также открыт для предста-
вителей различных этнических групп и групп ко-
ренного населения. 

 Толчком для учреждения Молодежного парла-
мента стало желание иметь руководителей и пред-
ставителей, воспитанных на самых высоких демо-
кратических идеалах и принципах. Его учреждение 
также предоставляет пережившей конфликт Шри-
Ланке хорошую возможность прививать подрас-
тающему поколению страны идеалы мира, солидар-
ности и гармонии. Честолюбивые лидеры Моло-
дежного парламента, возможно, когда-нибудь смо-
гут реально способствовать укреплению и оживле-
нию демократических институтов и демократиче-
ского управления и дальнейшему продвижению 
идеалов мира, толерантности и справедливости. 

 В нашей стране вопросам молодежи уделяется 
особое политическое внимание. Проблема безрабо-
тицы остается актуальным политическим вопросом 
для руководства страны и ее политиков, поскольку 
безработица главным образом затрагивает образо-
ванную молодежь. Шри-Ланка дважды, в 1971 и 
1988 годах, переживала серьезные волнения среди 
молодежи, и поэтому придает особое значение про-
блемам молодых людей. Именно поэтому в дирек-
тивном документе Его Превосходительства прези-
дента Махинды Раджапаксы, известном как «План 
Махинды», приоритетное внимание уделяется про-
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граммам, ориентированным на молодежь нашей 
страны. 

 В целях расширения возможностей нашей мо-
лодежи в плане трудоустройства и повышения ее 
конкурентоспособности на рынке труда, министер-
ство по делам молодежи осуществляет интеграцию 
деятельности по подготовке кадров. Мы призываем 
нашу молодежь к новаторству и творчеству. В Ито-
говом документе Генеральной Ассамблеи 2010 года, 
посвященном целям в области развития, сформули-
рованным в Декларации тысячелетия (ЦРДТ) (резо-
люция 65/1), также подтверждается аналогичный 
призыв к обеспечению таких качественных измене-
ний. 

 Правительство Шри-Ланки обеспечивает под-
готовку кадров и укрепление потенциала в соответ-
ствии с требованиями местного, регионального и 
глобального рынков труда. Свыше 1300 молодых 
людей, включая бывших комбатантов из рядов 
«Тигров освобождения Тамил-Илама», в ранее ох-
ваченных конфликтом районах на севере и востоке 
страны в дополнение к обычному образованию про-
ходят профессионально-техническое обучение. 
Кроме того, Национальный совет Шри-Ланки по 
предоставлению услуг молодежи, координирующий 
молодежные клубы в стране, начал осуществлять 
программу обучения иностранным языкам. 

 С тех пор как в нашей стране было покончено 
с терроризмом, мы восстановили политическую 
стабильность и приняли многочисленные меры по 
улучшению социальных, гражданских, экономиче-
ских и политических условий для всех граждан 
Шри-Ланки. Мы также добились замечательного 
прогресса в деле реабилитации, реинтеграции и 
расширении прав и возможностей бывших детей-
комбатантов, чтобы обеспечить им более светлое 
будущее. 

 Благодаря своей неуклонной приверженности 
делу молодежи Шри-Ланка смогла организовать в 
этом году в Нью-Йорке Международное координа-
ционное совещание молодежных организаций. И 
сейчас, когда международное сообщество готовится 
к разработке новой повестки дня на период после 
окончания срока выполнения ЦРДТ, мы хотели бы 
иметь возможность принять у себя в Шри-Ланке в 
2014 году Международную конференцию молодежи 
Организации Объединенных Наций. 

 Наконец, как уже говорилось в ходе первого 
пленарного заседания, сегодняшней молодежи не-
обходимо иметь возможность участвовать в обще-
ственной жизни и вносить в нее свой вклад. Она 
стремится внести позитивный вклад в жизнь своих 
общин. Она хочет быть активным партнером в про-
цессах развития в своих странах, принимать уча-
стие в жизни своих общин и обществ, а не просто 
получать помощь или быть на иждивении. Ее опа-
сения вполне реальны с учетом нынешних много-
численных глобальных кризисов, в особенности 
финансового и продовольственного, а также изме-
нения климата.  

 Молодые люди, безусловно, задаются вопро-
сом о том, будут ли они жить лучше, чем их роди-
тели. Для тех, кто живет в развивающемся мире, 
существует реальная необходимость преодолеть 
цифровой разрыв, в том числе путем передачи тех-
нологии и на основе международного сотрудниче-
ства, в целях приобретения необходимых знаний и 
навыков для устройства на оплачиваемую работу. 
На основе международного сотрудничества также 
важно заниматься решением вопросов, связанных с 
международной миграцией. Поэтому признание ре-
альных озабоченностей и потребностей молодых 
людей — это сегодня абсолютный императив. Мы 
уже слышали, как молодые говорили о том, что 
именно сейчас определяется их будущее. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется председателю Национального 
собрания Габона Его Превосходительству г-ну Ги 
Нзубе Ндаме. Я хотел бы вновь любезно просить 
участников заседания соблюдать установленный 
регламент, для того чтобы дать возможность другим 
ораторам выступить перед Ассамблеей.  

 Г-н Нзуба Ндама (Габон) (говорит по-фран-
цузски): Г-н Председатель, я хотел бы поблагода-
рить Вас от имени президента Габонской Республи-
ки Его Превосходительства г-на Али Бонго Ондим-
бы за Ваше приглашение принять участие в этом 
заседании высокого уровня по вопросам о молоде-
жи. Поскольку график его работы не позволил ему 
прибыть сюда, он попросил меня представлять его 
на этих заседаниях и выступить со следующим по-
сланием: 

  «Я очень рад принять участие в этом 
важном заседании высокого уровня, которое 
является кульминацией начавшегося 12 авгу-
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ста 2010 года Международного года молодежи, 
провозглашенного в резолюции 64/134.  

  Диалог и взаимопонимание — это инст-
рументы, служащие обеспечению устойчивого 
мира. Они помогают сближению народов и 
дают им возможность лучше узнать друг друга 
и раскрыть свои самые глубокие, искренние и 
сокровенные черты. 

  Постоянное использование этих инстру-
ментов молодежью позволяет ей открыть для 
себя мир и является наиболее эффективным 
способом подготовить молодежь в интеллекту-
альном и духовном плане к тому, чтобы стать 
инструментом мира и развития.  

  Именно из рядов сегодняшней молодежи 
будут избираться руководители завтрашнего 
дня, и мы еще не знаем, как это будет проис-
ходить. Народные движения, которые сотря-
сают Ближней Восток и Северную Африку, 
показывают, как важно учитывать озабоченно-
сти молодежи. Мы поступали неверно, когда 
зачастую не привлекали ее к процессам разра-
ботки и осуществления важных решений, оп-
ределяющих судьбы мира.  

  В Габоне мы уже много лет назад поняли, 
как важно инвестировать в молодежь, для того 
чтобы повысить шансы на достижение более 
светлого будущего в нашей стране. Мой пред-
шественник — покойный президент Омар Бон-
го Ондимба — часто говорил, что молодежь — 
это святое. Моя политическая программа сле-
дует в русле этого видения, где молодежь со-
ставляет основу развития Габона. Так, я обя-
зался превратить Габон к 2025 году в страну с 
формирующейся рыночной экономикой. Для 
достижения такой цели мы должны ценить 
свои людские ресурсы и опираться на них, то 
есть заниматься подготовкой молодежи для 
ключевых отраслей нашей экономики.   

  Именно исходя из такой потребности я 
принял решение существенно увеличить бюд-
жетные ассигнования на образование, подго-
товку кадров и социально-экономическую и 
профессиональную интеграцию молодежи в 
развитие нашей страны. Я также решил вести 
регулярный прямой диалог с молодежью в 
рамках различных форумов, обсуждая с ней ее 
чаяния и то, как им видится будущее Габона.  

  Мы должны бороться с изоляцией и не-
доверием к другим, смотря на мир не только 
нашими, но и их глазами. Мы должны привить 
сегодняшней молодежи идеалы мира, терпи-
мости и взаимопонимания. 

  Я надеюсь, что только что принятый на-
ми документ (резолюция 65/312) вновь под-
твердит нашу приверженность улучшению ус-
ловий жизни молодежи во всем мире и даст ей 
новую надежду, — надежду на участие в 
строительстве мира дня завтрашнего, в кото-
ром жить молодым». 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется министру по делам молодежи 
Камеруна Его Превосходительству г-ну Адуму Га-
руа. 

 Г-н Гаруа (Камерун) (говорит по-фран-
цузски): Прежде всего я хотел бы выразить от имени 
делегации Камеруна наши соболезнования прави-
тельству и народу Норвегии в связи с трагедией, 
произошедшей в Осло в пятницу, 22 июля 2011 го-
да. 

 Для меня огромная честь выступить с этой 
трибуны в ходе этого организованного Организаци-
ей Объединенных Наций заседания высокого уров-
ня и изложить Генеральной Ассамблее позицию 
Камеруна по вопросам, касающимся молодежи. 

 В этом выступлении я хочу описать положение 
молодежи в Камеруне и рассказать о различных 
стратегиях, осуществляемых правительством в це-
лях содействия процветанию молодежи, в частно-
сти на основе более внимательного учета озабочен-
ностей молодежи нашей страны, которая составляет 
свыше 60 процентов от ее более чем 20-миллион-
ного населения.  

 Наша страна продемонстрировала серьезность 
своих намерений, когда президент Республики Его 
Превосходительство г-н Поль Бийя учредил специ-
альный министерский департамент по делам моло-
дежи. После его учреждения в 2004 году министер-
ство по делам молодежи приступило к разработке 
ряда стратегических документов, которые должны 
определять его деятельность. Эти руководящие 
принципы изложены в документе «Стратегия заня-
тости и роста», который является рамочной основой 
для деятельности правительства на период 2010–
2020 годов. В нем подчеркивается центральная роль 
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молодежи и демонстрируется решимость сделать 
Камерун к 2035 году качественно новой страной.  

 Документ «Национальная молодежная поли-
тика», который претворяется в жизнь с помощью 
молодежного плана, включающего 13 проектов и 
программ, разработан именно на основе такого ви-
дения. Эти различные проекты и программы на-
правлены на обеспечение всемерного, эффективно-
го и предметного участия молодежи в государст-
венном строительстве и процессе устойчивого раз-
вития Камеруна. Они также предусматривают адек-
ватные пути устранения забот и проблем молодых 
людей. Кроме того, они сосредоточены на десяти 
приоритетных направлениях деятельности, которые 
были определены для молодежи в международных 
документах, таких как Цели в области развития, 
сформулированные в Декларации тысячелетия, 
Всемирная программа действий, касающаяся моло-
дежи, до 2000 года и на последующий период и 
План действий в рамках Десятилетия африканской 
молодежи, 2009–2018 годы.  

 Учитывая их сквозной характер и приоритет-
ность, а также ограниченность  времени, отпущен-
ного для наших выступлений, я остановлюсь на 
следующих четырех направлениях: образование и 
профессионально-техническая подготовка, здраво-
охранение, занятость и участие молодежи в процес-
се принятия решений.  

 Что касается образования и профессионально-
технической подготовки, то правительство делает 
серьезный упор на наращивании человеческого по-
тенциала. На эти цели мы направляем одну пятую 
нашего валового национального продукта. Началь-
ное образование в государственных школах предос-
тавляется бесплатно. Качественное базовое образо-
вание для детей в возрасте от 6 до 15 лет, которое 
охватывает цикл начального образования и первый 
этап среднего образования, позволяет нам обеспе-
чить средний уровень образования, соответствую-
щий видению качественно нового Камеруна к 
2035 году. В системе среднего образования, которое 
построено на динамичном балансе между общим и 
техническом образованием, учащиеся готовятся к 
высшему образованию на курсах, где основное 
внимание уделяется развитию экономики с пер-
спективой последующей индустриализации и под-
готовке к профессиональному обучению в высших 
учебных заведениях.  

 В области здравоохранения одной из постоян-
ных задач правительства остается улучшение со-
стояния здоровья, в частности здоровья молодежи. 
Мы также принимаем меры для снижения уровня 
материнской, младенческой и детской смертности. 
Что касается борьбы со СПИДом, перед которым 
молодежь особенно уязвима, то здесь осуществля-
ется целая программа, в рамках которой с 2000 года 
применяется комплексный подход, а основное вни-
мание сосредоточено на сокращении масштабов 
распространения этого заболевания. Мы проводим 
профилактические мероприятия для молодых людей 
в рамках кампании «Каникулы без СПИДа», призы-
ваем молодежь добровольно проходить тестирова-
ние, а также организуем лечение сирот и детей из 
уязвимых категорий населения.  

 Если говорить о работе, то национальная по-
литика в области занятости направлена прежде все-
го на свободный выбор полноценной и достойной 
работы. Главный акцент делается на создании рабо-
чих мест с окладом путем поддержки создания ма-
лых и средних предприятий и повышения их конку-
рентоспособности. Поддержке этой деятельности 
способствуют также меры, которые мы принимаем 
для развития самостоятельной предприниматель-
ской деятельности. Для повышения уровня занято-
сти среди молодежи мы осуществляем специальные 
программы. В этой связи я хотел бы упомянуть 
Программу поддержки сельской и городской моло-
дежи, Проект комплексной поддержки неформаль-
ных секторов, Национальный фонд занятости и, на-
конец, Национальную гражданскую службу по во-
просам участия в развитии; их главная задача со-
стоит в мобилизации энергии молодежи. 

 Говоря об участии молодежи в процессе при-
нятия решений, я хотел бы упомянуть о создании 
Национального совета по вопросам занятости, ко-
торый является платформой для сотрудничества, 
представительства и действий молодежи.  

 Позвольте мне завершить свое выступление 
упоминанием о задачах и перспективах. Для прави-
тельства Камеруна молодежь является одним из 
главных богатств страны, в которой имеются ста-
бильные учреждения и где уже проведенные ре-
формы четко свидетельствуют о появлении ответст-
венной молодежи, знающей, что такое мир, диалог 
и взаимопонимание.  
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 Председатель (говорит по-французски): Те-
перь я предоставляю слово министру молодежи, 
спорта и культуры Ботсваны Его Превосходительст-
ву г-ну Шо Кгати.  

 Г-н Кгати (Ботсвана) (говорит по-английски): 
Ботсвана присоединяется к другим делегациям и 
выражает правительству и народу Норвегии глубо-
кие соболезнования в связи с недавними нападе-
ниями, которые привели к гибели многих ни в чем 
не повинных людей. 

 Мы также присоединяемся к другим ораторам 
и благодарим Вас, г-н Председатель, за очень эф-
фективное руководство работой нашего заседания 
высокого уровня. В этой связи я хотел бы заверить 
Вас в том, что наша  делегация всецело поддержи-
вает Вас в Ваших усилиях, направленных на то, 
чтобы наша дала значимые и полезные результаты.  

 Ботсвана присоединяется к заявлению, кото-
рое представитель Аргентины сделает от имени 
Группы 77 и Китая.  

 Наша делегация с удовлетворением восприня-
ла вступительное заявление, которое Генеральный 
секретарь сделал в начале этого заседания высокого 
уровня (см. A/65/PV. 110). В соответствии с заявле-
нием Генерального секретаря Ботсвана поддержи-
вает задачу углубления межучережденческой коор-
динации и включения вопросов развития молодежи 
в повестку дня Организации Объединенных Наций. 
В связи с этим Ботсвана также всецело поддержи-
вает призыв Африканского союза к созданию в рам-
ках Организации Объединенных Наций специали-
зированного учреждения для поддержки и финан-
сирования молодежных инициатив в государствах-
членах. Кроме того, Ботсвана полностью поддержи-
вает необходимость разработки показателей осуще-
ствления Всемирной программы действий, касаю-
щейся молодежи; такие показатели будут помогать 
государствам-членам оценивать положение моло-
дежи в своих странах.  

 Наша делегация приветствует принятие итого-
вого документа заседания высокого уровня Гене-
ральной Ассамблеи по теме «Молодежь: диалог и 
взаимопонимание» (резолюция 65/312).  

 Правительство Ботсваны считает молодежь 
одним из важнейших человеческих ресурсов и важ-
ным компонентом процесса развития страны. По-
этому вопросы, касающиеся молодежи, занимают 

одно из центральных мест в национальной повестке 
дня в области развития. По нашему мнению, разви-
тие молодежи является стратегической социально-
экономической, культурной и политической инве-
стицией в будущее Ботсваны. Правительство Бот-
сваны всячески заботится о воспитании  и развитии 
своей молодежи, а также о предоставлении ей более 
широких возможностей для строительства более 
светлого будущего. Это объясняется тем, что суще-
ствование, будущность и процветание каждой на-
ции в большой мере зависят от того, насколько ши-
рокими правами и возможностями обладает моло-
дежь.  

 Поэтому в Ботсване существует общенацио-
нальное согласие в отношении необходимости раз-
вития молодежи и предоставления ей более широ-
ких прав и возможностей, с тем чтобы она могла в 
полной мере реализовать свой потенциал. Как след-
ствие этого, вопрос развития молодежи и ее веду-
щей роли включен в круг стратегических тематиче-
ских направлений национальной молодежной поли-
тики Ботсваны.  

 Со времени обретения Ботсваной независимо-
сти в 1966 году наше правительство последователь-
но развивает стратегии и программы в интересах 
бедноты, которые также охватывают городскую и 
сельскую молодежь. Первая национальная моло-
дежная политика, которая была принята парламен-
том в 1996 году, была пересмотрена в целях реше-
ния новых проблем молодежи. Эта политика осу-
ществляется с помощью пересмотренного плана 
действий по претворению в жизнь национальной 
молодежной политики. 

 Один из стратегических тематических вопро-
сов, который будет решаться в рамках пересмотрен-
ной в 2010 году политики, — это вопрос искорене-
ния нищеты. Для решения проблем нищеты и без-
работицы, а также возникающей в молодежной сре-
де проблемы ВИЧ/СПИДа правительство Ботсваны 
проводит всеобъемлющую комплексную политику, 
которая охватывает цели в области развитии, сфор-
мулированные в Декларации тысячелетия, Нацио-
нальную стратегию на период до 2016 года и На-
циональный план развития.  

 Приверженность правительства Ботсваны делу 
развития молодежи и предоставления ей более ши-
роких прав и возможностей иллюстрируется также 
постоянным включением вопросов молодежи в еже-
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годное послание о положении в стране. Это посла-
ние президента нашего государства дает возмож-
ность информировать общественность о результа-
тах молодежной политики, молодежных программ и 
проектов, осуществлению которых правительство 
уделяет первостепенное значение в своей работе. 

 Тем не менее появляются новые проблемы, с 
которыми сталкивается молодежь и которые возни-
кают в результате глобального экономического спа-
да. Они приводят к росту безработицы и нищеты. 
Поэтому крайне важно, чтобы правительства инве-
стировали значительные средства в расширение 
прав и возможностей молодежи и на цели реализа-
ции программ в области развития. Необходимо так-
же инвестировать средства в приобретение знаний и 
опыта для направления политики развития молоде-
жи в нужное русло и осуществления ее мониторин-
га и оценки. 

 В заключение позвольте мне присоединиться к 
просьбе в адрес Генерального секретаря, с тем что-
бы он возглавил усилия по разработке показателей 
развития молодежи. 

 Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово министру по делам моло-
дежи, расширению прав и возможностей, спорту, 
информационным технологиям, телекоммуникаци-
ям и почтовой службе Сент-Китса и Невиса Его 
Превосходительству г-ну Глену Филлипу. 

 Г-н Филлип (Сент-Китс и Невис)(говорит по-
английски): Сент-Китс и Невис присоединяется к 
заявлениям, сделанным от имени Группы 77 и Ки-
тая и Карибского сообщества. 

 Сент-Китс и Невис гордится своим участием в 
этом важном международном мероприятии, и сего-
дня мы хотели бы подтвердить нашу привержен-
ность целям и мерам, которые отражают темы Ме-
ждународного года молодежи. Они, как мы знаем, 
включают участие, развитие и мир и привели нас 
сюда сегодня, для того чтобы обсудить тему «Мо-
лодежь: диалог и взаимопонимание». 

 Будучи одним из самых малых государств ми-
ра, мы — как правительство, так и народ — счита-
ем, что каждый гражданин и каждый житель страны 
является ключевым элементом движущей силы на-
ших социально-экономических устремлений. Имен-
но исходя из этого убеждения, мы делаем все для 
того, чтобы ни один сын или дочь не были забыты. 

Население моей страны насчитывает 50 тысяч че-
ловек, значительное большинство которого состав-
ляет молодежь. Мы считаем, что именно в процессе 
подготовки и привлечения нашего молодого насе-
ления к участию в общественной жизни мы, в Сент-
Китсе и Невисе, будем продолжать работу по реа-
лизации наших целей в социальной области. Более 
того, именно в процессе подготовки и привлечения 
молодежи к общественной жизни эти важные цели 
будут трансформированы в устойчивый экономиче-
ский прогресс для всех. 

 Отличительными качествами молодежи явля-
ются дух новаторства, вдохновение и жажда при-
ключений, и Сент-Китс и Невис осознает, что в си-
лу происходящих в мире изменений мы также 
должны быть, как никогда ранее, бдительными, 
стойкими и целеустремленными, если мы действи-
тельно хотим построить более прогрессивное об-
щество. 

 Наша страна достигла значительных успехов в 
области образования, начиная с обеспечения нашим 
первым национальным героем Робертом Л. Брэдшоу 
всеобщего доступа к образованию и заканчивая 
реализацией программы дошкольного образования. 
Под руководством нынешнего премьер-министра 
достопочтенного г-на Дензила Дугласа Сент-Китс и 
Невис намерен добиваться лучшего будущего. В 
рамках культуры студенческого самоуправления мы 
осуществляем подготовку наших студентов, и, та-
ким образом, всего населения к активному участию 
в усилиях по воплощению непреходящих демокра-
тических идеалов, на которые опираются стабиль-
ные правительства всех стран мира. Мы занимаемся 
развитием и внедрением практики электронного 
обучения и коммуникационных сетей для цифрово-
го подключения всех наших школ и высших учеб-
ных заведений. Мы поставили цель подготовить 
нашу молодежь к эффективному участию в жизни 
общества, основанного на знаниях о настоящем, а 
также общества, основанного на знаниях, которыми 
еще предстоит овладеть. 

 Мы продолжаем усердно работать для обеспе-
чения защиты нашей молодежи в 10 приоритетных 
областях, определенных международным сообще-
ством, и активно стремимся к предоставлению всем 
нашим молодым людям равных возможностей в об-
ласти образования и трудоустройства по мере осу-
ществления нами программ по ликвидации голода, 
нищеты, наркомании и подростковой преступности, 
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совершенствуя при этом систему здравоохранения и 
обеспечивая более чистую и безопасную окружаю-
щую среду. 

 Посредством развития информационно-
коммуникационных технологий, а также при под-
держке местных молодежных организаций, таких 
как Национальный союз молодых парламентариев 
Сент-Китса и Невиса и ассоциация «Island Expres-
sions», правительство Сент-Китса и Невиса через 
министерство по делам молодежи готовит наших 
молодых людей к решению сложных проблем сего-
дняшнего дня и преодолению неопределенностей 
завтрашнего дня. 

 Мы, проявляя огромную любовь к нашей мо-
лодежи, заботясь о ней и осуществляя руководство 
ею, по сути дела, вся наша страна и ряд других го-
сударств Карибского бассейна — сталкиваемся с 
весьма серьезной проблемой, которая чужда наше-
му первозданному, счастливому и заботливому об-
разу жизни. Я имею в виду проблемы оружия, нар-
котиков, бандитизма и преступности, которые дос-
тигают зловещих масштабов в наших странах, уг-
рожая нашей экономике и молодежи. Все эти па-
губные явления чужды нам. Парадоксально, что, 
хотя мы не производим оружия или опасных нарко-
тиков, тем не менее, мы становимся жертвами сво-
его собственного географического положения, когда 
эти два элемента в сочетании с преступностью пре-
вращаются в новую модель эксплуатации, при кото-
рой наши молодые люди в силу своей неискушен-
ности и пыла становятся главными жертвами экс-
плуатации со стороны международных и, к сожале-
нию, недобросовестных региональных «деловых 
людей» в их стремлении к лучшему миру. 

 Поэтому сейчас я хотел бы от имени молодежи 
моей страны и всех стран Карибского бассейна об-
ратиться к ответственным лидерам с самым ис-
кренним призывом вмешаться и помочь нам ради 
нашей молодежи и нашего будущего. Технические и 
финансовые ресурсы наших развивающихся стран, 
необходимые для борьбы с этими тремя бедствия-
ми, весьма ограничены. Поэтому международная 
помощь для обуздания этого чуждого нам явления 
имеет крайне важное значение как для наших стран, 
так и для всех остальных государств. 

 Наша страна, Сент-Китс и Невис, весьма при-
знательна за ту роль, которую играет Организация 
Объединенных Наций через ЮНЕСКО и ЮНИСЕФ. 

Эти организации помогают нам выполнять задачу 
по расширению прав и возможностей нашей моло-
дежи, а также в достижении целей в области разви-
тия. Сегодня такие проекты ЮНЕСКО, как, напри-
мер, «Голос малых островных государств» и 
«Путь», играют ведущую роль в решении проблем, 
существующих в Сент-Китсе и Невисе, которые в 
противном случае могли бы остаться без внимания. 

 Ли Хант напоминает нам о том, что существу-
ет два мира — мир, который мы измеряем граница-
ми и правилами, и мир, который мы ощущаем 
своими сердцами и который живет в нашем вооб-
ражении. Сент-Китс и Невис осознает, что через 
слияние этих двух миров наша страна может вопло-
тить в жизнь чаяния нашей молодежи. 

 Сегодня мы собрались в этом зале, поскольку 
все мы стремимся к расширению возможностей 
нашей молодежи. Обладая видением и проявляя 
преданность делу и настойчивость, я молюсь, мы 
добьемся этой цели. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово министру молодежи и спорта 
Кении Его Превосходительству г-ну Полу Отуоме 
Ньонгезе. 

 Г-н Ньонгеза (Кения) (говорит по-английски): 
Я хотел бы присоединиться к своим коллегам и 
всем предыдущим ораторам и выразить от имени 
моей страны и от себя лично соболезнования наро-
ду Норвегии в связи с произошедшими там траги-
ческими событиями. Воздействие, которое эти со-
бытия оказали на молодых людей Норвегии, явля-
ется еще более горьким в свете того, что мы собра-
лись здесь сегодня по случаю празднования Меж-
дународного года молодежи, главной темой которо-
го является «Диалог и взаимопонимание». Вечный 
мир и покой тем, кто погиб, и пусть Господь Бог 
даст силы молодым людям Норвегии для того, что-
бы они могли продолжать диалог и добиваться 
взаимопонимания. 

Для нас большая честь участвовать в этом меро-
приятии, цель которого — поставить молодежь в 
центр процесса развития. Данное событие предос-
тавляет нам возможность для непосредственного 
взаимодействия с молодежью и обмена информаци-
ей о наших достижениях, трудностях, надеждах и 
опасениях. 
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 Подходит к концу Международный год моло-
дежи, и пришло время для проведения обзора про-
деланной нами работы по решению вопросов, свя-
занных с налаживанием диалога и взаимопонима-
ния. Молодые люди в нашем мире — это ценный 
ресурс и важный источник творческих идей, энер-
гии и потенциала. От них зависит наше будущее, и 
только с их помощью мы сможем решить упомяну-
тые выше вопросы. 

 В дополнение к серьезному отношению Орга-
низации Объединенных Наций и Африканского 
союза к решению вопросов, касающихся молодежи, 
правительство Кении в 2005 году учредило отдель-
ное министерство молодежи и спорта. В настоящее 
время Кения ведет работу по выполнению своего 
плана «Перспектива-2030», реализации целей в об-
ласти развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, Плана действий Африканского союза 
по развитию молодежи, Программы Содружества в 
интересах молодежи и целей, закрепленных в Хар-
тии африканской молодежи. 

 Молодые люди в Кении и, более того, из дру-
гих стран нашего региона сталкиваются с много-
численными трудностями. Некоторые из них уже 
были упомянуты. К их числу относятся проблемы в 
области образования и профессиональной подго-
товки, безработица, нищета, отсутствие доступа к 
кредитованию, высокая уязвимость перед ВИЧ/ 
СПИДом, злоупотребление наркотиками и токсико-
мания, экологические проблемы — и это лишь не-
которые из них. Кроме того, у молодых людей не-
достаточно возможностей и механизмов для уча-
стия в процессе принятия решений, влияющих на 
их жизнь. 

 В течение Международного года молодежи и 
до этого Республика Кения разработала ряд мер для 
преодоления многочисленных трудностей, с кото-
рыми сталкиваются молодые люди. К этим мерам 
относится введение в действие Закона о националь-
ном молодежном совете Кении 2009 года, который 
предоставил молодежи возможность участвовать в 
процессе принятия решений на национальном 
уровне и построить в каждом избирательном округе 
центры по расширению прав и возможностей моло-
дежи, являющиеся комплексными источниками ин-
формации для молодежи. Кроме того, мы находимся 
в процессе создания рабочих мест для молодых лю-
дей в рамках программы «кази ква виджана», кото-

рая в 2010 году принесла пользу уже более 
300 000 молодых людей. 

 В настоящее время осуществляется также Ке-
нийская программа расширения прав и возможно-
стей молодежи, которая представляет собой совме-
стный проект правительства Кении и частного сек-
тора. Кроме того, он финансируется Всемирным 
банком в целях расширения этой программы созда-
ния новых рабочих мест в рамках проекта «кази ква 
виджана» путем организации основанной на по-
требностях рынка подготовки и стажировок для мо-
лодых людей в компаниях частного сектора, с тем 
чтобы они могли приобрести опыт, требуемый ра-
ботодателями. В настоящий момент начинается вто-
рой этап осуществления данного проекта, в рамках 
которого планируется развивать и расширять при-
лагаемые усилия. Стоимость осуществления про-
граммы составит 43 млн. долл. США, а к участию в 
ней будут привлечены 11 000 молодых людей. 

 Национальная программа добровольцев из 
числа молодежи — это попытка правительства Ке-
нии привлечь молодежь к процессу общинного раз-
вития путем добровольческой деятельности и уча-
стия молодых людей в общественных работах. 

 Правительство Кении также реализует про-
граммы развития предпринимательства в сотрудни-
честве с партнерами в области развития. В этой 
связи правительство Кении организовало интенсив-
ное обучение навыкам предпринимательства с це-
лью формирования культуры предпринимательства 
в молодежной среде. Помимо развития предприни-
мательства Фондом развития молодежи Кении, ко-
торый является государственной структурой, ведет-
ся работа по упрощению доступа молодых людей к 
получению кредитов на приемлемых условиях. 

 В заключение хочу еще раз повторить, что мо-
лодежь — это будущее наших стран и всего мира. 
Кения привержена делу поощрения молодежи, рас-
ширения ее прав и возможностей во всех сферах, 
ибо прочность сооружения определяется его фун-
даментом, который в нашей жизни образуют моло-
дые люди. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово министру молодежи и граж-
данского воспитания Республики Конго Его Пре-
восходительству г-ну Захари Кимпоми. 
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 Г-н Кимпоми (Конго) (говорит по-фран-
цузски): Прежде всего я хотел бы выразить от имени 
правительства Республики Конго и ее лидера пре-
зидента Денни Сассу-Нгессо соболезнования в ад-
рес Норвегии в связи с недавно пережитой ей тра-
гедией. 

 Участие Республики Конго в этом заседании 
высокого уровня указывает на глубокий интерес и 
внимание правительства моей страны ко всем во-
просам, связанным с молодежью. В самом деле, на-
селение Конго молодо: по оценкам, молодежь со-
ставляет около 60 процентов от общей численности 
населения 3 687 490 человек. С учетом такой стати-
стики государственная политика строго ориентиро-
вана на образование, профессиональную подготов-
ку и трудоустройство, с тем чтобы предоставить 
молодым людям все средства, необходимые для то-
го, чтобы стать движущей силой и всесторонним 
образом участвовать в процессе принятия решений. 
Учреждение Национального молодежного совета 
Конго после проведения второй генеральной кон-
ференции по вопросам молодежи в октябре 
2010 года свидетельствует об этой твердой привер-
женности. 

 Я хотел бы отметить, что в контексте борьбы с 
антисоциальным поведением, которое является пре-
пятствием на пути развития, среди наших усилий 
можно выделить разработку программ гражданско-
го образования и учебных пособий для формально-
го и неформального секторов, а также организацию 
по всей стране встреч с участием граждан, которые 
помогут создать для них новые возможности в сфе-
ре образования, обмена мнениями и взаимного диа-
лога между людьми всех возрастов. Нам удалось 
достичь этого при поддержке наших партнеров из 
Организации Объединенных Наций, в частности 
Фонда Организации Объединенных Наций в облас-
ти народонаселения. 

 Сегодня я могу подтвердить, что правительст-
во моей страны не жалеет сил ради обеспечения то-
го, чтобы молодые люди пользовались преимущест-
вами всех мероприятий, проводимых в их интере-
сах, которые позволят им обрести власть над их 
собственным будущим, стать поколением лидеров и 
участвовать в процессах, происходящих в сфере 
экономики, культуры и торговли, что в свою оче-
редь будет способствовать формированию творче-
ского, эффективного, динамичного и устойчивого 
частного сектора. 

 Несмотря на все эти усилия, многое еще пред-
стоит сделать на национальном уровне для устра-
нения некоторых существующих пробелов. Поэтому 
мы продолжаем работу в области принятия реше-
ний, касающихся молодежи. В силу вышесказанно-
го это заседание дает отличную возможность со-
вместно рассмотреть все проблемы, затрагивающие 
молодежь, с целью выработки подходящих подхо-
дов и решений в этой области. 

 Решения, принятые на семнадцатой встрече на 
высшем уровне Африканского союза, недавно со-
стоявшейся в Малабо, основная тема которой была 
«Активизация расширения прав и возможностей 
молодежи в целях устойчивого развития», а также 
на всемирной встрече министров по делам молоде-
жи, недавно состоявшейся в Южной Корее, свиде-
тельствуют о широкой заинтересованности Африки 
и всего мира в развитии сотрудничества на всех 
уровнях. Благодаря информационно-коммуникаци-
онным технологиям сегодня у нас есть возможно-
сти добиться согласованности действий и обеспе-
чить солидарность в молодежной среде во всем ми-
ре. 

 Поэтому мы призываем к объединению усилий 
при принятии мер, проведении диалога и укрепле-
нии взаимопонимания. Давайте мобилизуем наши 
усилия для осуществления резолюции 65/312, при-
нятой на этом заседании по пункту повестки дня, 
озаглавленному «Социальное развитие, включая 
вопросы, касающиеся мирового социального поло-
жения и молодежи, пожилых людей, инвалидов и 
семьи». 

 Я надеюсь, что это заседание активизирует 
наши усилия и принесет такие результаты, которых 
мы ожидаем.  

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется министру по делам молодежи 
Индии г-ну Аджаю Макену. 

 Г-н Макен (Индия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за организацию этого заседания вы-
сокого уровня по вопросам о молодежи. Это засе-
дание является подходящим мероприятием для за-
вершения Международного года молодежи в Орга-
низации Объединенных Наций. 

 Когда Организация Объединенных Наций про-
водила Международный год молодежи в прошлый 
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раз, в 1985 году, с нами, к счастью, был покойный 
ныне г-н Гаджив Ганди; он был нашим самым мо-
лодым премьер-министром. Он сыграл важнейшую 
роль в использовании международной динамики 
для развития молодежи и в создании министерства 
развития людских ресурсов в целях комплексного 
развития молодежи Индии. Под его умелым руково-
дством парламент также принял историческое ре-
шение снизить минимальный возраст избирателей 
до 18 лет, чтобы молодежь могла участвовать в де-
мократическом процессе в нашей стране. Далее, в 
1988 году он объявил о проведении в жизнь первой 
национальной молодежной политики.  

 В целях дальнейшего расширения участия мо-
лодежи в демократическом процессе государствен-
ного управления минимальный возраст для избра-
ния в состав около 300 000 местных органов власти 
был снижен до 21 года. 

 Я рад, что сегодня в состав нашей делегации 
входят три молодых выборных представителя Ин-
дии, которые представляют как парламент, так и за-
конодательные органы штатов, включая самого мо-
лодого члена парламента. 

 Молодежь — это живой и динамичный сег-
мент общества. Это также наиболее ценный люд-
ской ресурс любой страны. Наш премьер-министр 
г-н Манмохан Сингх верно говорил о молодежи как 
о материале, из которого строится нация.  

 В общей сложности 840 миллионов человек, 
то есть почти 70 процентов от всего населения Ин-
дии, составляющего около 1,2 миллиарда чело-
век, — это люди в возрасте до 31 года. Поэтому 
Индия — это страна с самым молодым населением 
в мире. Мы прилагаем особые усилия для обеспе-
чения высокого уровня профессиональной подго-
товки. Сам премьер-министр возглавляет нацио-
нальную кампанию по профессиональной подготов-
ке кадров, цель которой охватить почти 
500 миллионов человек в стране к 2022 году. Мы 
также организовали программу по профессиональ-
ной подготовке молодых людей, которая должна 
помочь им в трудоустройстве. На первом этапе мы 
подготовим оценку нехватки необходимых кадров 
на уровне районов, а затем займемся увязкой чая-
ний молодежи с потребностями общества.  

 Два отделения моего министерства, которые 
работают на местах, это Национальная программа 
по оказанию услуг (НПУ) и Объединение молодеж-

ных центров им. Неру (ОМЦН). Им поручено зани-
маться деятельностью, связанной с развитием мо-
лодежи. ОМЦН действует на базе 125 000 добро-
вольных молодежных клубов, расположенных по 
всей стране, а в НПУ участвует свыше 3,2 миллио-
на студентов более чем из 251 университета, и она 
охватывает 15 000 колледжей и 8000 школ с полным 
средним образованием.  

 Мы также находимся в процессе пересмотра 
нашей национальной молодежной политики, проект 
которой уже представлен общественности для ком-
ментариев и отзывов.  

 Национальный институт развития молодежи 
им. Раджива Ганди — это наше агентство по про-
фессиональной подготовке кадров, которое также 
выполняет роль аналитического центра министер-
ства по делам молодежи и спорта. По случаю Меж-
дународного года молодежи мы решили повысить 
его статус, сделав его институтом общенациональ-
ного значения. Законопроект по этому вопросу бу-
дет внесен в парламент в ближайшие недели.   

 Мы с нетерпением ожидаем обсуждений на 
этом заседании по вопросам о молодежи и ждем от 
него результатов. Оно поможет нам укрепить наши 
национальные инициативы в области расширения 
прав и возможностей молодежи. 

 В заключение я хотел бы вновь подтвердить 
твердую приверженность Индии укреплению взаи-
мопонимания и диалога и поддержать декларацию, 
которая будет вскоре принята.  

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется министру по делам молодежи 
Кыргыстана г-ну Алисбеку Алымкулову. 

 Г-н Алымкулов (Кыргызстан): Позвольте вы-
разить признательность за предоставленную воз-
можность выступить с этой трибуны Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 
крайне важной и актуальной теме. 

 Кыргызстан — миролюбивая, демократиче-
ская страна, стремящаяся к построению правового 
государства. Наше государство вправе называться 
молодой Республикой, поскольку молодежь от 14 до 
28 лет составляет 35 процентов от численности все-
го населения, а если брать возраст до 35 лет, то бо-
лее половины населения страны. 
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 C момента обретения независимости государ-
ственная молодежная политика в Кыргызстане была 
направлена на создание правовых, социально-
экономических и организационных условий для 
развития молодежи и демократических процессов. 
Сегодня реализация государственной молодежной 
политики характеризуется новым организационным 
этапом. C апреля 2010 года эти функции выполняет 
специально созданное Министерство по делам мо-
лодежи. Это свидетельствует о том, что Кыргызстан 
одним из главных приоритетов своего современного 
развития определил развитие молодежи. 

 Kaк гoвopил видный пoлитик и пиcaтeль 
Aнглии Бeнджaмин Дизpaэли, «Почти вce вeликoe 
cдeлaнo мoлoдыми». Пoлитичecкиe coбытия 2005 и 
2010 годов в Кыргызстане пoкaзaли, что мoлoдeжь 
являeтcя одним из глaвныx движyщиx cил 
oбщecтвa. Пpи этом мoлoдeжь Kыpгызcтaнa 
пpoявилa ceбя кaк пpoгpeccивнaя чacть oбщecтвa, 
кoтopaя твepдo нaцeлeнa нa дeмoкpaтичecкиe 
peфopмы и пpoдвижeниe coциaльнo-экoнoмичec-
кoгo paзвития cтpaны.  

 Kыpгызcтaн aктивнo yчacтвoвaл в 
мepoпpиятияx Meждyнapoднoгo гoдa мoлoдeжи, что 
пpeдocтaвилo xopoшyю вoзмoжнocть мoлoдeжи 
внecти вклад в paзвитиe cтpaны и oбщecтвa в 
цeлoм. Mиниcтepcтвo пo дeлaм мoлoдeжи, 
выпoлняя рeзoлюцию, пpинятyю в 2010 гoдy 
Гeнepaльнoй Accaмблeeй Oрганизации объединен-
ных Наций, opгaнизoвaло pяд вaжныx мepoпpиятий, 
тaкиx как вcтpeчa пpeзидeнтa Kыpгызcкoй 
Pecпyблики Pозы Исаковны Oтyнбaeвoй c 
мoлoдeжью и aгeнтcтвaми Oрганизации Объеди-
ненных Наций, форум молодежи Кыргызстана 
«Наш год, наш голос: диалог и взаимопонимание» и 
другие. Следует отметить важную роль Всемирной 
программы, предусматривающей меры по усилению 
деятельности государств в отношении молодого по-
коления, для того чтобы оно могло принимать все-
стороннее, эффективное и конструктивное участие 
в жизни общества. 

 Несмотря на все политические и социально-
экономические проблемы, Кыргызстан стремится 
открыть больше возможностей для активного уча-
стия молодого поколения в формировании своего 
будущего и продолжает работать над достижением 
целей развития тысячелетия. В этой связи Мини-
стерство по делам молодежи приступило к разра-
ботке концепции государственной молодежной по-

литики на период до 2015 года, направленной на 
консолидацию всего общества и устойчивое разви-
тие страны.  

 Кыргызстан поддерживает проект резолюции, 
представленный Председателем Генеральной Ас-
самблеи по теме «Молодежь: диалог и взаимопони-
мание». Особенно мы считаем важным укрепление 
международного сотрудничества для объединения 
усилий по обеспечению занятости молодежи и по-
лучению своевременного и качественного образо-
вания, предупреждению наркопотребления и пре-
ступности, искоренению нищеты и решению про-
блем социальной интеграции. Как министр по де-
лам молодежи хочу обратиться от имени правитель-
ства Кыргызстана ко всем правительствам стран-
членов Организации Объединенных Наций с при-
зывом больше внимания уделять проблемам моло-
дежи, поскольку история завтрашнего дня начина-
ется сегодня. И от того как мы сегодня будем ре-
шать проблемы молодежи, будет зависеть, какое бу-
дущее мы получим.  

 Свое выступление также хочу закончить сло-
вами президента Кыргызской Республики Розы Иса-
ковны Отунбаевой: «Мы в экономике, и где бы то 
ни было, всегда опираемся на молодежь. Сегодня 
молодежь ведет Кыргызстан вперед. Мы движемся 
умом и духом молодежи».  

 Председатель (говорит по-французски) Слово 
предоставляется министру образования Мозамбика 
г-ну Зеферину Мартиньшу. 

 Г-н Мартиныш (Мозамбик) (говорит по-анг-
лийски): Прежде всего позвольте мне в начале сво-
его выступления передать Генеральной Ассамблеи 
слова приветствия президента Республики Мозам-
бик Его Превосходительства г-на Аманду Эмилиу 
Гебузы, который не смог принять участие в этом 
важном мероприятии ввиду напряженного графика 
работы. 

 Выбор темы «Диалог и взаимопонимание» яв-
ляется вполне уместным, поскольку нынешняя ме-
ждународная обстановка характеризуется огромны-
ми проблемами политического, экономического и 
социального характера и требует уделять присталь-
ное внимание возрастной группе, о которой пойдет 
речь, поскольку согласно демографическим дан-
ным, молодежь в возрасте от 15 до 24 лет составля-
ет 1,8 миллиарда человек всего населения мира, а 
это означает, что ее вклад в развитие Организации 
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Объединенных Наций не может вызывать каких-
либо сомнений. 

 Правительство Республики Мозамбик придает 
огромное значение вопросам молодежи. Вот почему 
в своей повестке дня правительство уделяет при-
оритетное внимание политике, программам и учре-
ждениям, занимающимся вопросами молодежи; 
расширению ее социальных и экономических воз-
можностей; ее правам, ее охвату и участию; обеспе-
чению ее развития и благополучия; финансирова-
нию проектов индивидуальной трудовой деятельно-
сти и деятельности, приносящей доход. 

 Создание возможностей для участия молодежи 
является результатом наших инвестиций и призна-
ния потенциала этой группы населения. Эти инве-
стиции основаны на нашем стремлении привить та-
кие ценности, как национальное единство, культура 
мира, диалог, чувство собственного достоинства, 
солидарность, взаимное уважение, свобода слова, 
демократия и широкое участие. 

 Учитывая междисциплинарный и многосекто-
ральный характер вопросов молодежи, а также рас-
сматривая диалог в качестве элемента, имеющего 
огромное значение, правительство Мозамбика соз-
дало Межведомственный комитет по вопросам раз-
вития подростков и молодежи, который является 
консультативным органом при Совете министров и 
занимается вопросами контроля и оценки осущест-
вления молодежных программ и политики. На ос-
нове диалога между правительством и молодежью 
мы в настоящее время пересматриваем молодежную 
политику и соответствующие стратегии согласно 
содержащимся в статье 12 Хартии африканской мо-
лодежи рекомендациям. Эти изменения учитывают 
междисциплинарный и многосекторальный харак-
тер вопросов, касающихся молодежи. 

 Именно в контексте нашего постоянного 
стремления к укреплению и сохранению открыто-
сти во взаимоотношениях между правительством и 
молодежью мы направляем свои усилия на расши-
рение участия этой возрастной группы в развитии 
страны. Мы надеемся стать свидетелями принятия 
министрами в конце этого заседания высокого 
уровня декларации, поскольку она будет способст-
вовать продвижению вперед повестки дня Органи-
зации Объединенных Наций в области обеспечения 
благополучия молодежи. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется министру по делам молодежи 
Доминиканской Республики Его Превосходительст-
ву г-ну Франклину Родригесу. 

 Г-н Родригес (Доминиканская Республика) 
(говорит по-испански): Позвольте мне в начале сво-
его выступления поблагодарить Всевышнего. Ясно, 
что в этом мире мы призваны расширять сотрудни-
чество, а не вступать в конфликты, вынуждены все 
чаще договариваться, а не вступать в разногласия. 
Господь Бог хранит всех нас, закрыв единой манти-
ей Своей вечной мудрости и Своей безграничной 
милости, и очищает нас, делая нас достойными его 
владений. 

 От имени Доминиканской Республики и наше-
го президента Леонеля Фернандеса Рейны я хотел 
бы выразить солидарность с братским народом 
Норвегии в связи со страшными событиями, кото-
рые недавно произошли в этой стране. 

 С 2002 года доминиканская молодежь, рабо-
тающая в тесном сотрудничестве с Организацией 
Объединенных Наций, принимает активное участие 
в представительных форумах Организации. Благо-
даря этому участию мы в 2009 году разработали 
программу выдвижения делегатов на Генеральную 
Ассамблею из числа молодежи. Кроме того, мы яв-
ляемся единственной страной в Латинской Амери-
ке, которая разместила страновые данные о своей 
программе выдвижения делегатов из числа молоде-
жи на веб-сайте молодежной программы Организа-
ции Объединенных Наций. Мы также принимаем 
активное участие в Молодежном форуме ЮНЕСКО 
в Париже и, начиная с 2002 года, осуществляем 
программу «Доминиканская модель Организации 
Объединенных Наций» — единственную на испан-
ском языке, — что позволяет свыше 800 молодых 
людей из Латинской Америки принимать участие в 
этой программе. 

 В нашей стране молодежь постоянно стремит-
ся привлечь внимание к необходимости того, чтобы 
те, кто принимает решения во всем мире, ответст-
венно выполняли свои обязанности. В 2010 году 
молодой доминиканский пловец на длинные дис-
танции Маркос Диас под эгидой Организации Объ-
единенных Наций и в сотрудничестве с министер-
ством Доминиканской Республики по делам моло-
дежи принял решение приступить к осуществлению 
проекта, в рамках которого он совершит заплывы в 
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открытом море с каждого из пяти континентов, с 
тем чтобы привлечь внимание к необходимости 
достижения целей в области развития, сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия (ЦРДТ), и про-
демонстрировать то, что, несмотря на расстояния 
между народами, все мы живем на одной планете и 
должны работать сообща во имя этого общего дела. 
Этот молодой человек был принят Генеральным 
секретарем Пан Ги Муном во время церемонии, ко-
торая состоялась недалеко от этого здания. 

 Преследуя такую же цель, три молодых доми-
никанца поднялись на гору Эверест — на вершину 
Земли, которая находится ближе всего к небесам. 
Буквально несколько дней назад пять молодых до-
миниканцев читали вслух непрерывно в течение 
365 часов, установив новый мировой рекорд, зане-
сенный в Книгу рекордов Гиннеса. Кроме того, мо-
лодежь, выступавшая вчера с протестами во всем 
мире, надеется на позитивный отклик со стороны 
участников этого заседания. Давайте же покажем, 
что мы осознаем свою колоссальную ответствен-
ность за защиту благополучия молодежи всего ми-
ра. 

 Мы приветствуем недавнее создание структу-
ры «ООН-женщины», которой руководит бывший 
президент Чили — уважаемая Мишель Бачелет. 
Учитывая трудности, с которыми сталкивается мо-
лодежь во всем мире, а также настоятельную необ-
ходимость найти решения этим проблемам, мы при-
зываем представителей власти создать организа-
цию, занимающуюся исключительно работой с мо-
лодежью, под названием «ООН-молодежь». 

 Кроме того, мы осознаем, что, как заявил в 
этом зале президент Доминиканской Республики г-
н Леонель Фернандес Рейна, известный как миро-
творец в Латинской Америке, образование — это 
краеугольный камень развития народов. Исходя из 
этой предпосылки и в целях расширения возможно-
стей молодежи всего мира в области образования, 
мы призываем Организацию Объединенных Наций 
создать всемирный фонд стипендий, в рамках кото-
рого каждая страна будет обязана создать опреде-
ленное число возможностей для получения образо-
вания, которые будут предложены достойным пред-
ставителям молодежи из самых отдаленных регио-
нов мира. 

 Мы призываем молодежь мира принимать уча-
стие в работе общественных организаций, способ-

ствующих прогрессу народов, играть в них свою 
роль и стать их частью; присоединиться к литера-
турным кружкам, танцевальным группам, различ-
ным университетским организациям, спортивным 
клубам, музыкальным академиям и службам добро-
вольцев; и быть частью всего того, что обеспечива-
ет прогресс стран, в которых они родились. Точно 
так же, как отпечатки пальцев являются важной и 
отличительной чертой человека, их вклад в разви-
тие и прогресс всех народов мира является таким 
же уникальным. 

 Наконец, министерство по делам молодежи 
Доминиканской Республики привержено цели фор-
мирования и воспитания таких молодых граждан, 
которые будут принимать активное участие в обще-
ственной жизни; которые из обычных наблюдателей 
превратятся в проводников перемен; из болельщи-
ков на трибунах — в активных игроков; которые не 
будут бояться идти на риск, будут сохранять реши-
мость и добиваться перемен, поскольку в конечном 
итоге мы понимаем, что в XXI веке молодежь не 
может молчать и оставаться равнодушной. Такое 
отношение необходимо искоренить в нашем обще-
стве — искоренить раз и навсегда, — с тем чтобы 
мы никогда не забывали о непоколебимой цели, ра-
ди которой мы собрались сегодня здесь, — стать 
потенциальными проводниками перемен. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется директору Департамента по де-
лам молодежи Нигерии г-же Аджулу Джой Ифеоме. 

 Г-жа Ифеома (Нигерия) (говорит по-англий-
ски): Г-н Председатель, разрешите мне присоеди-
ниться к другим делегациям и от имени нигерий-
ской делегации выразить правительству и народу 
Норвегии соболезнования в связи с трагическим 
инцидентом, который произошел несколько дней 
назад и стоил жизни многим норвежцам, большин-
ство из которых — молодые люди, собравшиеся, 
чтобы вместе подумать о своей роли в будущем 
своей страны.  

 Как все мы знаем, молодежь является важ-
нейшим ресурсом любого общества и его надеждой 
на будущее; для обеспечения реального националь-
ного развития настоятельно необходимо инвестиро-
вать в молодежь на самых ранних этапах. Энергия 
молодежи, если ее правильно использовать, будет в 
значительной мере способствовать достижению ус-
пехов сегодня и реализации надежд на завтра.  
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 Федеральное правительство Нигерии создало в 
2007 году профильное министерство по делам мо-
лодежи именно в знак признания той важной роли, 
которую молодежь играет в обществе. Со времени 
своего создания это федеральное Министерство по 
делам молодежи создало различные структуры и 
разработало различные программы по вопросам 
расширения прав и возможностей молодежи и 
предпринимательства, включая центры развития и 
повышения профессионального уровня молодежи, 
молодежный парламент и национальный совет мо-
лодежи Нигерии, который обеспечивает взаимодей-
ствие между правительством и различными моло-
дежными организациями страны. Сейчас федераль-
ное правительство изучает возможность создания 
при всех министерствах, ведомствах и учреждениях 
подразделений по делам молодежи, что должно 
способствовать учету вопросов молодежи в нацио-
нальных планах  развития.  

 Кроме того, правительство сейчас создает мо-
лодежный фонд, из которого молодые люди смогут 
получать средства на цели самостоятельного разви-
тия и реализации своих предпринимательских спо-
собностей. Создание такого фонда стало необходи-
мым ввиду трудностей с получением кредитов в 
обычных финансовых учреждениях.  

 Далее, правительство регулярно организует 
для молодежи семинары-практикумы по вопросам 
переоценки ценностей, наставничества и развития 
навыков руководства. Результаты таких семинаров-
практикумов доводятся до сведения правительства 
и используются при разработке молодежной поли-
тики с учетом взглядов самой молодежи. Кроме то-
го, мы постоянно осуществляем разъяснительные 
программы в целях поощрения молодежи к участию 
на низовом уровне в разработке и осуществлении 
молодежной политики.  

 Нигерия гордится тем, что она является одним 
из главных участников Молодежного корпуса доб-
ровольцев Африканского союза, в задачу которого 
входят популяризация Хартии африканской моло-
дежи и содействие ее реализации. В подтверждение 
этой поддержки Нигерия на животноводческой 
ферме в Обуду, Нигерия, организовала подготовку 
первой группы членов этого Корпуса. Наша сила в 
том, что Нигерия имеет богатый опыт в области 
осуществления программ развития молодежи, о чем 
свидетельствуют наши программы Национальной 
корпорации молодежной службы и Корпуса техни-

ческой помощи, через которые Нигерия оказывает 
техническую помощь многим странам Африки, Ка-
рибского бассейна и Тихого океана. Мы хотели бы, 
чтобы наш опыт применялся на континентальном и 
глобальном уровнях.  

 В заключение разрешите мне настоятельно 
призвать всех присутствующих прислушаться к со-
вету одного из наших молодых людей: позаботьтесь 
о них сегодня, чтобы завтра они могли позаботиться 
о нас.  

 Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово министру по делам молоде-
жи, спорта и культуры Ямайки Ее Превосходитель-
ству г-же Оливии Грейндж.  

 Г-жа Грейндж (Ямайка) (говорит по-англий-
ски): Правительство и народ Ямайки выражают на-
роду Норвегии самые глубокие соболезнования и 
сострадание в связи с недавними трагическими со-
бытиями.   

 Ямайка присоединяется к заявлениям, которые 
Аргентина сделает от имени Группы 77 и Китая, а 
Суринам — от имени государств-членов Карибского 
сообщества.  

 Я хотела бы также, пользуясь возможностью, 
поблагодарить Организацию Объединенных Наций 
за ее деятельность в Латинской Америке по улуч-
шению положения молодежи и настоятельно при-
звать Организацию Объединенных Наций активи-
зировать сотрудничество с Карибским субрегионом. 
Мы надеемся на усиление сотрудничества с Про-
граммой Организации Объединенных Наций, ка-
сающейся молодежи.  

 Ямайка поддерживает решение Организации 
Объединенных Наций создать сеть по вопросам 
развития молодежи, и мы готовы сотрудничать в 
этом деле, поскольку, по нашему мнению, такая 
сеть была бы отличной платформой для обмена пе-
редовым опытом на глобальном уровне.  

 Примерно половина населения Ямайки — это 
люди в возрасте 30 лет и младше, и поэтому мы по-
нимаем значение инвестирования в нашу молодежь 
для обеспечения ее участия в процессе развития. 
Мы гордимся нашими историей, культурой и тра-
дициями, которые позволяют молодежи Ямайки до-
биваться отличных успехов в учебе, предпринима-
тельстве, руководстве, добровольческом движении, 
в общественной жизни, в спорте, а также в изобра-
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зительном искусстве и творчестве. Наша молодежь 
поистине является величайшим достоянием Ямай-
ки. Сегодня мы можем похвастаться тем, что у нас 
живет самый быстрый человек на Земле — Усейн 
Болт, и тем, что мы дали миру музыкального куми-
ра Боба Марли и музыку регги.  

 Наше правительство глубоко обеспокоено воз-
действием наркотиков, преступности и насилия на 
нашу молодежь, и мы полны решимости исправить 
эту ситуацию. Однако это общемировая проблема, и 
мы настоятельно призываем государства-члены со-
вместно искать долгосрочные решения таких про-
блем. 

 Я  с удовольствием сообщаю, что в рамках на-
циональной политики Ямайка добилась значитель-
ного прогресса в осуществлении социально-эконо-
мических программ для молодежи с использовани-
ем комплексного и многогранного подхода.  

 Полученные в результате исследований дан-
ные говорят о том, что в Ямайке доходы от спорта и 
культуры составляют примерно 10 процентов вало-
вого внутреннего продукта и что на эти сферы при-
ходится 5 процентов рабочих мест. Мы увязываем 
воедино наши национальные молодежную и спор-
тивную политику и программы и используем наше 
культурное достояние в качестве основного средст-
ва поощрения нашей молодежи к достижению со-
циально-экономического процветания и здорового 
образа жизни. Такой подход также открывает для 
молодежи широкие возможности в плане выбора 
новой карьеры и помогает развитию динамичной 
культурной и спортивной индустрии.  

 В рамках празднования Международного года 
молодежи у нас в Ямайке проводилась разнообраз-
ная работа с молодежью, в том числе оказывалась 
помощь молодежным лидерам по вовлечению без-
домных детей в диалог, с тем чтобы определить 
круг нужных им мероприятий и внести в жизнь 
этих детей позитивные перемены. Мы также прове-
ли общенациональную перепись молодых людей,  
для того чтобы задействовать огромный потенциал 
молодежи, проанализировали на национальном 
уровне положение молодежи, чтобы лучше понять 
ее заботы и потребности и разработать соответст-
вующую политику, и организовали национальные 
консультации, которые были подготовлены и прово-
дились самими молодежными лидерами и которые 

позволят еще больше укрепить национальную мо-
лодежную политику. 

 Мы создали молодежные информационные 
центры и добились значительного прогресса в реа-
лизации нашей программы борьбы с ВИЧ/СПИДом. 
Мы разработали национальную стратегию поощре-
ния развития молодежного предпринимательских 
навыков у молодежитва и осуществляем, по ини-
циативе нашего премьер-министра, программу при-
суждения премий молодым людям за выдающие 
достижения. Мы также назначили посланников по 
делам молодежи, включая такого посланника при 
Организации Объединенных Наций. Кроме того, 
мое правительство направляет значительные капи-
таловложения в развитие молодежного предприни-
мательства в рамках Целевого фонда развития 
предпринимательской деятельности молодежи 
Ямайки. 

 Ямайка поддерживает принятую в 1995 году 
Всемирную программу действий, касающуюся мо-
лодежи. Вместе с тем необходимо и далее развивать 
международные рамки посредством пересмотра и 
обновления этой Всемирной программы действий 
для учета современных международных реалий. Г-н 
Председатель, я благодарю Вас за предоставленную 
мне возможность и надеюсь, что Вы поддержите 
представленные нами инициативы сейчас, когда 
Ямайка прилагает усилия к реализации своих на-
циональных целей. 

 Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово министру молодежи и 
спорта Мали Его Превосходительству г-ну Джигибе 
Кейте. 

 Г-н Кейта (Мали) (говорит по-французски): 
Позвольте мне выполнить приятную обязанность и 
передать братские и дружеские приветствия народа 
Мали, а также президента и главы государства Рес-
публики Мали Его Превосходительства г-на Амаду 
Тумани Туре. Президент нашей страны очень хотел 
присутствовать здесь сегодня, как и во всех случа-
ях, когда он получает приглашение от Организации 
Объединенных Наций, чтобы поделиться своими 
соображениями о молодежи — источнике процве-
тания и движущей силе развития в нашей стране. 
Однако, к сожалению, из-за других взятых ранее 
обязательств он не смог этого сделать и просил ме-
ня представлять его на этом важном заседании. В 
этой связи я хотел бы от его имени искренне побла-
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годарить Ассамблею за созыв этого заседания высо-
кого уровня по вопросам молодежи, основная тема 
которого «Диалог и взаимопонимание» явилась ор-
ганизационным принципом мероприятий, посвя-
щенных празднованию в 2010 году Международно-
го года молодежи. Я хотел бы заверить Ассамблею в 
том, что моя делегация присоединяется к заявле-
нию, которое будет сделано от имени Африканского 
союза. 

 Как и другие выступавшие до меня ораторы, я 
хотел бы выразить искренние соболезнования от 
себя лично и от имени Президента нашей страны 
народу Норвегии в связи с произошедшей там тра-
гедией. 

 Было бы упущением с моей стороны, если бы 
сегодня, 26 июля, в своем выступлении с этой три-
буны, посвященном молодежи, я не упомянул бы о 
том, что в этот же день в 1953 году молодежь Кубы 
под руководством человека по имени Фидель Каст-
ро атаковала казармы Монкада, чтобы освободить 
свой народ. В начале этого года молодежь Туниса и 
Египта поступила, по сути, таким же образом. Не-
редко молодежь выступает движущей силой исто-
рии. Такие личности, как Модибо Кейта, Нельсон 
Мандела, Ахмед Секу Туре, Агостинью Нету, 
Амилкар Кабрал, Патрис Лумумба, Кваме Нкрума и 
другие — все молодые люди, — считали свои дол-
гом освободить свои народы от колониального ига. 

 Тема «Молодежь: диалог и взаимопонимание» 
полностью отвечает основополагающим принципам 
нашего общества. Мали — это земля древних тра-
диций и культур, гармоничное сочетание которых в 
значительной степени сказалось на нашем социаль-
ном и культурном развитии. Действительно, обще-
ственное согласие и социальная сплоченность в 
Мали являются результатом языковой общности, 
способности слушать и понимать друг друга. Наши 
мастера изящной словесности, наши «фланья» или 
представители старейшин; наши «синанкуя» или 
сближение посредством шутки; наша «нимогоя» 
или семейные шутки между свояками; а также наши 
притчи — все это элементы и направляющие векто-
ры, которые способствуют развитию культуры диа-
лога и мира между различными этническими и 
культурными группами. Такой обмен между наши-
ми этническими группами, особенно между моло-
дыми людьми, помог им сплотиться, что, в свою 
очередь, привело к укреплению единства и согласия 
в нашей стране. 

 На фоне этой динамики мы направляем свои 
политические и стратегические усилия, в первую 
очередь, на улучшение благосостояния наших об-
щин, принимая при этом во внимание наше богатое 
культурное наследие. Поэтому такие традиционные 
места сбора и собраний молодых людей, как недели 
молодежи, проводимые раз в два года художествен-
ные, культурные и спортивные мероприятия, фес-
тивали, встречи, посвященные взаимопониманию в 
Мали, молодежные лагеря, караваны дружбы, а 
также другие мероприятия помогают нам воспитать 
такие качества и ценности, как мужество, достоин-
ство, уважение разнообразия, способность слушать, 
терпимость, верность и солидарность, все из кото-
рых крайне важны для укрепления социальной 
сплоченности и мира. 

 В заключение я хотел бы отметить, что все эти 
социальные нормы не исключают индивидуальной 
самобытности. Напротив, с незапамятных времен 
эти социальные правила способствовали тому, что-
бы превратить Мали в страну мира и стабильности, 
и продолжают поддерживать статус нашей страны в 
качестве образца демократии и культурного разно-
образия, диалога и взаимопонимания. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово министру молодежи и спорта 
Ганы г-ну Клементу Кофи Хумадо. 

 Г-н Хумадо (Гана) (говорит по-английски): 
Для меня большая честь получить возможность вы-
ступить с заявлением от имени Ганы на этом засе-
дании высокого уровня для обсуждения вопросов 
развития молодежи по теме «Диалог и взаимопони-
мание». 

 Позвольте мне от имени правительства и на-
рода Ганы выразить искреннее сочувствие и собо-
лезнования правительству и народу Норвегии в свя-
зи с произошедшей там трагедией в результате рас-
стрела подростков и взрыва у здания правительства, 
которые привели к многочисленным жертвам, 
включая погибших и раненых. 

 Это заседание имеет особое значение для нас в 
Гане, поскольку молодежь в нашей стране пред-
ставляет большую часть населения, которая крайне 
уязвима перед лицом ухудшающихся социально-
экономических условий в мире. Поэтому Гана под-
держивает тему этого заседания о диалоге и взаи-
мопонимании, считая, что оно предоставляет нам, 
заинтересованным участникам, возможность обме-
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няться информацией и передовым опытом о тех ме-
ханизмах, которые могут содействовать более ак-
тивному участию молодых людей в процессах фор-
мирования политики и принятия решений на мест-
ном, национальном и международном уровнях в ин-
тересах социальной интеграции, полной занятости 
и искоренения нищеты. 

 Для того чтобы в полной мере обеспечить вы-
полнение хартий в интересах молодежи на глобаль-
ном уровне и на уровне континента, в августе 2010 
года Гана приступила к реализации национальной 
политики и плана действий в интересах молодежи. 
В декабре 2010 года парламент Ганы также ратифи-
цировал Хартию африканской молодежи. Нацио-
нальное управление по делам молодежи, которое по 
закону призвано содействовать развитию молодежи 
в Гане, действует в следующих областях: во-
первых, развитие у молодых людей целеустремлен-
ности и патриотизма, о чем говорится в программе 
государственного развития; во-вторых, укрепление 
здоровья молодежи и половое воспитание; в-
третьих, образование молодых людей для обеспече-
ния их трудоустройства и развитие навыков пред-
принимательства; и, в-четвертых, молодежь и 
управление национальными ресурсами, а также 
обеспечение экологической устойчивости. 

 В настоящее время Национальное управление 
по делам молодежи занимается 19 приоритетными 
областями на основе национальной молодежной 
политики, а также курирует 11 школ и учебных за-
ведений в 10 районах Ганы. В этом году в целях по-
ощрения диалога и взаимопонимания им было ор-
ганизовано 30 трудовых лагерей для молодых во-
лонтеров в дополнение к лагерям других заинтере-
сованных лиц по всей стране, для того чтобы дать 
молодым людям возможность оценить националь-
ное культурное разнообразие, а также для предос-
тавления добровольцами услуг при восстановлении 
и сооружении объектов инфраструктуры в сельских 
районах, включая классные комнаты, клиники, туа-
леты, проекты водоснабжения, «зеленые» проекты, 
такие как посадка деревьев, и другие. Такие лагеря 
также будут способствовать повышению информи-
рованности молодежи в рамках программ и меро-
приятий, предусмотренных в плане действий в ин-
тересах молодежи, разработанном на основе нацио-
нальной молодежной политики. 

 Управление занимается осуществлением и 
других региональных, континентальных и между-

народных молодежных обменов для ознакомления 
ганской молодежи с другими культурами и общест-
вами в целях поощрения диалога и взаимопонима-
ния. В интересах налаживания диалога и вовлече-
ния молодых людей в формирование политики и в 
процесс принятия решений Национальным управ-
лением по делам молодежи был также учрежден 
Молодежный парламент, который связан с парла-
ментом Ганы. 

 Кроме того, в Гане началась реализация на-
циональной программы занятости для молодежи, 
для того чтобы задействовать и расширять возмож-
ности молодых людей в том, что касается производ-
ственной и обучающей деятельности, поскольку это 
является необходимым условием для подготовки 
безработной молодежи к работе на производстве и в 
сфере государственных услуг. В рамках программы 
сейчас действует 12 рабочих модулей, среди кото-
рых стажировки, модули обучения профессиональ-
но-техническим навыкам в рамках двухлетней про-
граммы, рассчитанной на 400 000 бенефициаров. 
Разработаны стратегии и программы завершения 
обучения, а содержание модулей приведено в соот-
ветствие с источниками финансирования. К на-
стоящему моменту за четыре года по всем модулям 
в совокупности полный курс обучения прошли 
111 000 молодых людей. Кроме того, в Гане органи-
зованы специальные модули, посвященные под-
держке инвалидов и женщин в целях обеспечения 
их социальной вовлеченности и интеграции. 

 Министерство по делам молодежи и спорта 
также сотрудничает с другими профильными мини-
стерствами, такими как министерства образования 
и здравоохранения, в решении проблем ВИЧ и 
СПИДа, злоупотребления наркотиками и других 
проблем, связанных с образом жизни. 

 Вместе с тем мы по-прежнему сталкиваемся с 
некоторыми трудностями. Что касается перспектив 
на будущее, то государство взаимодействует с парт-
нерами из числа доноров, добиваясь увеличения 
финансирования национальной программы в облас-
ти трудоустройства молодежи. 

 Если говорить о социально-экономическом ас-
пекте, то относительно спокойная обстановка в мо-
лодежных кругах Ганы объясняется отчасти откры-
тостью и транспарентностью деятельности прави-
тельства и общества, что дает молодым людям воз-
можность вести диалог, достигая взаимопонимания. 
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Реализация программ развития молодежи в Гане 
начинает позитивно сказываться на жизни общест-
ва, содействуя диалогу и взаимопониманию внутри 
молодежной среды, а также между молодежью и за-
интересованными сторонами. Кроме того, это помо-
гает создавать возможности в плане трудоустройст-
ва, в результате чего снижается уровень безработи-
цы и нищета и формируется относительная ста-
бильность в молодежной среде. 

 На данном форуме Гана готова слушать мне-
ния других и обмениваться с ними опытом, с тем 
чтобы сделать методы и подходы в этой области бо-
лее содержательными. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово заместителю министра ино-
странных дела Туниса Его Превосходительству г-ну 
Радуану Нуиссеру. 

 Г-н Нуиссер (Тунис) (говорит по-английски): 
Я хотел бы начать с краткого заявления о том, что 
народ Туниса искренне соболезнует Норвегии, ее 
народу и руководству, и заявить о нашей солидар-
ности с семьями жертв чудовищных акций, совер-
шенных в прошлую пятницу в Осло. Эта трагедия 
напоминает нам о том, что мы не можем позволить, 
чтобы наш мир и наша молодежь становились за-
ложниками тех, кто придерживается маргинальных 
политических взглядов. 

 За короткий промежуток времени народ Туни-
са, имея в арсенале лишь свои демократические 
убеждения, сумел провести мирную и спонтанную 
революцию, за которой не стояли ни политические 
лидеры, ни идеология, ни вмешательство внешних 
сил. Лозунги, выкрикиваемые в ходе этой револю-
ции людьми, в особенности молодым поколением и 
той его частью, которую называют поколением Ин-
тернета, имели самое прямое отношение к универ-
сальным ценностям, таким как свобода, достоинст-
во и демократия. 

 Молодые люди, которые наводнили улицы Ту-
ниса и других городов страны в конце декабря 
2010 года — начале января 2011 года, представляли 
все слои общества: бедных и богатых, мужчин и 
женщин, мальчиков и девочек, предпринимателей и 
безработных, образованных и неграмотных. Все 
они были едины в одном: дальше так продолжаться 
не может, и народ Туниса заслуживает более дос-
тойного правительства, — правительства, которое 
будет прислушиваться к людям и работать ради их 

благополучия и процветания в духе полной транс-
парентности и подотчетности. 

 Тунисский народ обязан своей молодежи сво-
бодой волеизъявления, которая у них теперь есть, и 
демократическими перспективами, к достижению 
которых он стремится. Молодежь Туниса также 
сыграла важную роль в защите своих семей, жилых 
районов и деревень в трудные дни после револю-
ции. 

 Неправительственные организации и ассоциа-
ции, созданные молодыми тунисцами, сегодня ак-
тивно участвуют в поощрении принципов терпимо-
сти, равенства, гендерного равновесия и в пропа-
ганде значимости участия молодежи в политиче-
ском диалоге на национальном уровне. Молодые 
тунисцы также принимают самое активное участие 
в предоставлении поддержки и помощи своим ли-
вийским соседям, когда те бегут из своей истерзан-
ной войной страны и вступают на землю Туниса. 

 Сегодня настал поворотный момент в истории 
Туниса. Страна находится в начале важнейшего 
процесса демократизации. Мы рассчитываем на 
наши собственные силы в выполнении революци-
онных обещаний, и эти силы у нас есть: мы распо-
лагаем высокообразованным населением, сложив-
шимся средним классом, а женщины в нашей стра-
не весьма эмансипированы. Но, возможно, наш са-
мый ценный актив — это наша динамичная и очень 
активная молодежь. Молодые люди Туниса — ос-
новной актив страны, и он будет играть опреде-
ляющую роль в осуществлении успешного пере-
ходного процесса. 

 Тунис извлек множество уроков из своей ре-
волюции. Мы поняли, что правительство должно 
прислушиваться к мнению молодых: может быть, 
оно не сможет дать им многого, но оно обязано от-
носиться к ним с уважением и достоинством, спо-
собствовать их самоутверждению и давать им воз-
можность надеяться. Правительство должно помо-
гать молодым людям ощутить себя полноправными 
гражданами и привлекать их к участию в процессе 
принятия решений, касающихся их будущего. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово государственному секретарю 
при министерстве социальной защиты и труда Мон-
голии Его Превосходительству г-ну Ургамалу Бьям-
басурену. 
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 Г-н Бьямбасурен (Монголия) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Организацию 
Объединенных Наций за созыв этого важного и 
своевременного заседания высокого уровня. Мон-
голия — страна молодых, и вопросы о молодежи 
традиционно занимают центральное место в ее го-
сударственной политике. Правительство Монголии 
реализует стратегии и программы, нацеленные на 
содействие трудоустройству молодежи, создание 
возможностей для молодых людей получать образо-
вание, соответствующее потребностям рынка труда, 
внедрение современных технологий, помогающих 
молодым людям идти в ногу с мировым развитием, 
а также на поддержку молодых семей и предостав-
ление им жилья на основе льготного кредитования. 
Мы добиваемся значительных результатов в реали-
зации этих мер. 

 Молодые люди должны играть центральную 
роль в обеспечении устойчивого развития. Вместе с 
тем молодое поколение сталкивается с определен-
ными трудностями. Позвольте мне остановиться на 
основных проблемах, стоящих перед молодым по-
колением в нашей стране. 

 Во-первых, молодые люди не пользуются в 
достаточной мере благами нашего экономического 
роста. В последние несколько лет показатель эко-
номического роста в Монголии не опускается ниже 
6 процентов. Однако за тот же период уровень без-
работицы среди молодежи не снизился и по-
прежнему вдвое превышает средний уровень по 
стране. Решение проблемы безработицы среди мо-
лодежи является ключом к преодолению нищеты, 
содействию семьям и стабильности и созданию ус-
ловий, не благоприятствующих участию в соверше-
нии преступлений. Поэтому крайне важно обеспе-
чить более справедливое распределение ресурсов и 
богатств в пользу молодежи. 

 Во-вторых, еще одним вопросом, который ока-
зывает серьезное воздействие на молодежь, являет-
ся внутренняя и международная миграция — из 
сельских в городские районы и из городских рай-
онов за границу. В результате этой тенденции пере-
населенность становится реальностью для город-
ских общин, тогда как в сельских районах очевидна 
нехватка рабочей силы в традиционном животно-
водстве. В-третьих, еще одной проблемой является 
здоровье молодежи, особенно злоупотребление ал-
коголем, наркомания и ВИЧ/СПИД. В-четвертых, 
глобальный характер обретают такие проблемы, как 

ухудшение состояния окружающей среды и измене-
ние климата, которые больше не являются пробле-
мами лишь одной страны. Особое внимание следует 
уделять вопросам нравственного воспитания моло-
дых людей, с тем чтобы формировать у них береж-
ное отношение к окружающей среде и возлагать на 
них социальную ответственность. В-пятых, среди 
молодежи происходит расширение разрыва в уров-
нях жизни и образования, что ведет к неравному 
отношению к ним. 

 Для решения этих сложных проблем нам необ-
ходимо в дополнение к национальным усилиям 
принимать участие в более широком международ-
ном сотрудничестве. Создание для молодых людей 
возможностей для достойного и производительного 
труда и повышения их квалификации, уровня обра-
зования и развития навыков, чтобы они могли вно-
сить свой вклад в обеспечение экономического рос-
та и пользоваться его благами, должны быть в цен-
тре политики в области развития. 

 Мы призываем Организацию Объединенных 
Наций издать всеобъемлющие рекомендации и 
обеспечить нас методологией. Налицо необходи-
мость внедрения таких комплексных стратегий ре-
гулирования международной миграции, которые 
направлены на создание благоприятных условий 
для мигрантов, признавая вклад международной 
миграции в экономику. Особенно важно поддержи-
вать молодых людей, переселяющихся со своими 
семьями, чтобы помочь им избежать таких проблем, 
как распад семьи, злоупотребление алкоголем и 
ВИЧ/СПИД. 

 Мы призываем международные банковские, 
финансовые, коммерческие и инвестиционные уч-
реждения уделять больше внимания устойчивому 
развитию стран и стараться оказывать более пози-
тивное воздействие на состояние окружающей сре-
ды, благополучие общества и молодежи, отступив 
от их традиционной позиции, заключающейся в на-
правлении всех усилий и средств на извлечение 
экономической выгоды. Прямые иностранные капи-
таловложения играют важную роль в экономиче-
ской жизни каждой развивающейся страны. В этой 
связи инвестиционные контракты — особенно в 
горнодобывающей отрасли, которая оказывает ог-
ромное воздействие на окружающую среду — необ-
ходимо увязывать с использованием экологически 
чистых методов и технологий, с профессиональным 
обучением национальных трудовых ресурсов из 
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числа молодежи их применению и с постоянным 
совершенствованием навыков и квалификации мо-
лодых людей. 

 Расширение деятельности, нацеленной на об-
мен информацией среди молодых людей, а также на 
сотрудничество и обмен опытом на региональном 
уровне, имеет крайне важное значение для обога-
щения их знаний и опыта, повышения уверенности 
в себе, воспитания их в духе бережного отношения 
к окружающей среде и планете Земля и формирова-
ния у них чувства коллективной социальной ответ-
ственности. Поэтому мы призываем Организацию 
Объединенных Наций и ее учреждения активизиро-
вать свои усилия в интересах различных групп мо-
лодежи на региональном и субрегиональном уров-
нях. Вся наша работа и все наши усилия на благо 
молодежи — это большое капиталовложение в 
большое будущее. Убежден, что вместе мы сможем 
добиться нечто экстраординарного. 

 Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется вице-министру Китая Его Пре-
восходительству Чжоу Чан Кую. 

 Г-н Чжоу Чан Куй (Китай) (говорит по-ки-
тайски): Для меня большая честь от имени прави-
тельства Китая принимать участие в этом заседании 
высокого уровня по вопросам молодежи. Прави-
тельство и молодежные организации Китая высоко 
оценивают организацию этого важного заседания 
Генеральной Ассамблеи в рамках Международного 
года молодежи. Делегация Китая хотела бы присое-
диниться к заявлению, с которым выступит пред-
ставитель Аргентины от имени Группы 77 и Китая. 

 Правительство Китая всегда придавало боль-
шое значение развитию молодежи и работе с ней. 
Наше правительство разрабатывает и проводит в 
жизнь молодежную политику с учетом долгосроч-
ной перспективы и на основе стратегического под-
хода, совершенствуя касающиеся молодежи законы 
и соответствующие координационные механизмы, 
раскрывая таланты молодежи и поддерживая разви-
тие молодежных организаций. На протяжении 
11 лет, прошедших после принятия Всемирной про-
граммы действий, касающейся молодежи, прави-
тельство Китая наращивает оказываемую ей финан-
совую поддержку в сферах образования, занятости, 
культуры, здравоохранения и других областях. 

 Ответственность за координацию молодежных 
дел и за совместное с правительством управление 

ими несет Всекитайская федерация молодежи. На 
протяжении многих лет Федерация, руководствуясь 
четырьмя основными функциями организации мо-
лодежи, направляя молодежь, служа молодежи и 
защищая ее законные права, способствует разработ-
ке и проведению в жизнь политики в отношении 
молодежи и разработала серию программ, соответ-
ствующих характеристикам молодежи. Эти про-
граммы нацелены на решение таких задач, как уча-
стие молодежи в общественно-политической жизни, 
обеспечение занятости и предпринимательская дея-
тельность, добровольческая работа, защита прав 
молодежи, охрана окружающей среды, культура и 
спорт. 

 Год, который начался в августе 2010 года, был 
провозглашен Организацией Объединенных Наций 
Международным годом молодежи. Сосредоточив 
внимание на теме «Диалог и взаимопонимание», 
Всекитайская федерация молодежи организовала, 
среди прочих мероприятий, празднование Между-
народного дня мира на тему «Китайская молодежь 
и мирное развитие», Всемирную выставку в Шан-
хае, посвященную молодежному саммиту 2010 года, 
мероприятия в рамках проводимого в 2011 году Го-
да молодежи Европейского союза и Китая и Пекин-
скую модель Организации Объединенных Наций 
также в 2011 году. Эти диалоги и обмены стали для 
молодых людей площадкой для углубления взаимо-
понимания и поощрения участия молодежи в обще-
ственно-политической жизни и процессе развития. 

 Международный год молодежи стал еще одной 
вехой в усилиях Организации Объединенных Наций 
в интересах молодежи. Пользуясь случаем, я хотел 
бы предложить три направления продвижения впе-
ред. 

 Во-первых, давайте поддерживать Организа-
цию Объединенных Наций в дальнейшем выполне-
нии ею важной задачи по содействию развитию мо-
лодежи. Играя важную руководящую роль и высту-
пая за развитие молодежи, Организация Объеди-
ненных Наций в значительной мере способствует 
благополучию молодежи планеты и совершенство-
ванию молодежной политики. Сегодня вопросы мо-
лодежи в различных странах мира имеют много 
общих черт, и молодые люди все чаще сталкивают-
ся с глобальными проблемами. Развитие молодежи 
стало неотъемлемой частью глобальной повестки 
дня в области развития. 
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 Во-вторых, давайте способствовать участию 
молодежи в общем развитии. Поскольку молодежь 
является важной политической силой, содействие 
участию молодых людей в политических процессах 
отражает равенство в обществе и его прогресс. Их 
участие является для молодых людей одним из спо-
собов улучшения их положения, осуществления 
своих прав и содействия общему развитию. Помимо 
традиционных политических выборов и консульта-
ций, нам следует реагировать на новые черты поли-
тического сознания и способы выражения среди 
молодежи, предоставляя ей больше каналов и воз-
можностей, таких как виртуальные организации и 
новые средства информации в сети Интернет. Толь-
ко благодаря более широкому и активному участию 
молодые люди могут реально стать и участниками, 
и бенефициарами процесса глобализации и модер-
низации. 

 В-третьих, давайте воодушевлять молодых 
людей на создание гармоничного мира посредством 
диалога между культурами. Разнообразие культур и 
цивилизаций является одной из основных характе-
ристик человеческого общества. Многообразие 
культур — это общее наследие человечества. Раз-
личия между цивилизациями и культурами должны 
служить не причинами конфликтов в мире, а важ-
ной движущей силой развития человеческой циви-
лизации. Являясь наследниками цивилизации, мо-
лодые люди должны не только впитывать духовную 
сущность своих народов и регионов, но и содейст-
вовать развитию диалога между цивилизациями. 
Являясь инициаторами развития культур, молодые 
люди призваны способствовать формированию гар-
моничной, открытой и новой молодежной культуры, 
открывающей новую эру культурного сосущество-
вания. 

  Заседание закрывается в 13 ч. 10 м. 


